ARTICLES CIENTIFICHS, LITERARIS, &

" ¥ : 7 . ; -;’ e P "
hnmr:fes’miﬂﬁ STER, (Marian). L.” alberch darrer, o Lan;ir;snaamﬂnt capdal del Centre Catalda de la 300 ET::G, (-F(‘rngde{;:-:cb)EFel%as Arts d ; ; 183-192-190-208
s - : " ® L L] " ] ® 5 [ L] L] L [ - = » & - - ¥ & = 5 & b 3 3 ! - . - # LA. rﬂ EI"]C 4 {}rnant ﬂ r - =
ArLcAnTARA PERA (Pere). El capelld moro de la Escupg, (Manel). Lo general Ibafiez, biografia . 2?5 pnﬂﬁjia i N
; 1 "y -5 & ¥ .ty L L] . L] # - ™ 5 & b & ‘ . II'H (=]
Llonja . R Re sl 70-87-00-115-126G-134 | Excursious catalana. (Associacié de) Certimen REVENTGS, (J ). Al mellor Rey, poesia . . :;:';r
ArmiraLr, (V.) Puigeercés . . . . .. . . 2 5l B 2 R Lol (D 00 S S T 150 | Riera v BErTrAN, (Joaquim). Lo correu de B.:-- 1
—Visita dels {Ic19gats dels Co-Princeps 4 ]a Casa Lxposicio de Matansas. Circular, etc.. . . . 342 | —Recorts de E. Heine. Lo retorn 302-307-323-331-342
de la Vall d” Andorra ¢ o+ oo o« o« w219 | Favoes, (F.). No 'm digan lo seu nom, quadro 3?1_332_5{55_””}_‘%[
—l.as lﬁ‘nsgﬂ_m{:lndfzs deé la Smissa' . « . ‘.'?ﬁﬁﬁj-{]S RSB o e e Tl TRl ARG e T il G 367 Rinot, (S.). Congrés catald de iurlscnnsul-[s 145::3-?-‘:"{
—Don Francisco Pi y Margall . . . . . . . 202 | —Zaida, llegenda velenciana . . . . . . . 300 167-174-182-190-1G8-206-214 230-230. 2, tﬁ
AMmigo, (B.). Institut frenopitich dels senyors I'ranQuEsA v Gomis, (F.). Hamlet, acte ter- % 253-2?9.31?&]3_3%&3343
Dolea y Llorach o o o o o o s o o . 240 cer, €scena primera . . . . L ., . 3 | Risor v Serra, (Manel). Biografia de Felix Amat
—Las verdades poéticas, del Sr. Palau. . . . 200 | —Cronica general « . . <N ke 23-33-41-40-58 RERHION " 7 8 e W R e 166
_gltp1nat Cplnsaaelvall T el iR < i g oy gl 302 | —La reyna de la festa, poesia . . + . .. . . 123 1 ARLOHhOPINAIPE . L o s e s e o 15 )
Anénim. Proverbis turchs . . . . . . . . 7 | —Follas novas. Estudi critich. . . . . . .131-139 | Roza, (R.). Las festas de la Candelera & Valls . T{:";g
—Primer (,-:?:}grés catalanista . . . . . . . 83 110 | —Calderon de la Barca . . "5 "™ | 258 | Roporepa, (Joseph). Revista musical. Juli César. 9
—Inauguracié del ferro-carril de San Joan de GavvarT, (Artur). Bellas Arts . 8-16-23-32-40-47-55 | —Mefistéfele ¥ e T e ey S o m:&
las Abadessas . o » < & e a8 e gI 103-1t11=127-136 | —Rubinstein . . . . . . . . . by 18-
—[La Conversié de Ramon Lull . . . . . . 222 i —[.a bellesa, poesia . % . PSR LS 9 | —Dbeetheven . . . & & « o = . | EL;Z
—Firas y teﬁtas’de Mallorea, v o & 5 o W 222 | GIBERGA, (Benjami). Del intermezzo, poesia . . 320 | ~La Carmen de Bizet. . . . . . . . . 356
B. (R. E.J. En I’ album de la senyora donya C. GuiMeERA, (Angel ). En la mort de Joseph Rialp, —FEusebi Dalmau, biografia. . . ., ., . "1 1%
de S.de X., poesia . . . . . . . . . 27 S R, ST R e R e SR e -
—May m¢s, poesia . IRl R 202 | GoTos, (F.). Despedidatl’ Hiller . . % & . . 223 | Roquer, (Joan de Deu). Don Narcis Carké. bio- 1.
Baracuer (Victor). Kn 1" album del monastir de —Pianos Arbona. . .. . . . W 2 266 grafia . _ : 351
pedra, Fnesm_ I S S T R -.:,Qn IraNzO, (Victor). A Joan de Joanes, poesia . . 150, | —A Maria, péesia » . . « 2 5 . . . 0 t::}
BarTrINa, (Joaquim M-"};‘ poesias. . . . . 31 | LaporTa,(Jascinto). Una historia vulgar, primera Roure, (Conrat). Un estreno desgraciat &, o
BararraT v FoLcUERa, (Uelesti). Despedida 4 la part d’una noveleta . . . . & . . 253038 | —Los mosquits . . . . YA {':'4
Verge Maria en la Cova de Montserrat, poesia 118 | —Jochs florals de Barcelona en 1880 59 67-75 gr-107 | —Don Joseph Lluis Pellicer biogeafin. . .. 0 u%
Bassecopa v Amico (B). A una morta, poesia . 398 | —Loacabament d’ una novela. . . 2q1-! 07-330-339 | Rusro, (S.). Romans . . 3 ‘Y ﬂ,‘lf}
Bassecopa, (Ramon E.). Cirénica general . . 9-17-89 | M. (A.). La coronaci6 de la Verge de Montserrat, Sacases, ().). Lo ferro-carril del NHEUE‘I‘E : ‘ -%
My.ldct_’a:lﬁs numeros ., . . . . S, cartags. . . . i 1 T Tl [ i 358 | Sarpi, (JJ). Un tema pictérich. . . . . 4'-_
-—=Modestia, poesia . . . . . . . 0 N 195 | M. (F.). Revista de Teatres 119-158-191-207-238-255 | —Mal de caps pels qui no ’'n tenen . ' o
—Don Joan de Rull, biografia. . . . . . | 334 g ; e 262-271 | SeLLamgs, (Ferrant). En la montanya . . . “Itl
—Don Bartomeu Robert, biografia . . . . . 419 | M. (L.) Clavé. Apuntacions biograficas . . . . 230 | Sexbpra, (I. B.). {Ahir y avuy! poesia : - 2;
B."i.RADG, {Fl‘ﬂni:ﬂﬂi:h}. [.a ﬂllﬂl'l'i’e moderna . ., : :H} MASRIERA ¥ {:ﬂ[*DMER’ (Artur). San Francesch A “—'Miﬁtﬂri, l"fﬂﬂﬁiﬂ‘ I : . 2L f;?
—Bellas Arts . . . . . . J01=509:408-4L0 4247430 | can Codina,‘poesta. %. . . . . . . . 46 | Serra, (Enrich). La tomba de ’n I"urtuu_r. £ ‘:f+
—-:iﬂ gucrra y lla «"H'ti 1 SRk 'V-II LBy 4-:}1:3 -—Erén;ca e g T R 05-73-81 —Bellas Arts . . . il '“l[ 09 rf}i
—Duas novas obras dels germans Vallmitjana . 31 —nsta eatalana. Ui R . . . . . 29 e . . T e i N i Y
Briz, (F. P.) Orientada /I J 4 ] Wiaad O i e (e 7 334 | SERRA Y CamMPDELACREU , (Joseph). Pel Maig,
A . - & \ .JE.). b s M 4.0 IVIARTI, { Uﬂﬂ]. Poesia _d.ILgﬂ, traduccios T 2?5 IOBHIR e i STy b o T E.
Bater, (Joaquim). Combat de Horacis y Curia- . Matueu, (Francesch). Brindis, pocsia . . . . 7 | SorLa v Serton, (Baldomero). Bresca del cor. S
cis, traducci6 de Tito Livi. . . . . . . 38 | —l.a companyia dramatica italiana . . . . . 1() BOCRIR « ©» + v b »n ey
BerLi-LLocH, (Maria de) l.o cavaller de S. Jordi . WSSO pagsia. W . FFS . . . . . . Bo61 T. (E.). [.a catedral de CDlmjnia. A R :-;
—[.a finestra del bon recort. . . . . s 215 -—-V{t*gmia- T e 3 T. Arts decorativas. La féhri-ca'da- vi::!ri'::r;;q ;i ’ ).
BeErTRAN Y Bros, (Pau). Per resposta, poesia . . Lol =IliReEn, poesias o ¢ . . . . . . . . 140-I41 tadas de don Eudalt R. Amigé R 3
_P,f::l la ‘tristesa, poesia, ., . . TS ., . Dol ==REhmaavetR poesin, . . . . . . . . . 212213 | T. Caixas arquetas e ) '-_{-%_
—Montserratina, poesia . . . . . . . 2 - N : s i 15',’ R B e 106
R i » P :‘150 F‘SHLI; PGESlﬂ oo A g’,f}_g;f TM‘-IARH, ( ,duar[}, Nostres grabnts, en tots los
SINS PR e e e A - 207 | —Despariada, poesta . . . . . . . , | 2()3 numeros ménos los dels f6lios 2 10=-18-20-%
BONAPARTE "W{hﬂ, {(::Lll“ﬂl‘ﬂ}. La deificacié del I e=Maallie e W e b W ) o | 358 Ui abise ofens e w2 TO-1} -.-;-.;n-!.(_.-Jr
Vent terral, poesia. « « o e v s .. 153 | MERrcADER, (I..). San Cugat del V.llés 507 : L P T DA ‘ )7
t : : _ ] o DER, (L.). g SLICE & . : 207 | —Centenari de Calderon, c: 2 M: ST
IIGTHIS, (IFrancesch), Cartas conhidencials. Esbos | —[.a Setmana Santa . . . , . : L!H{i THOS {'I‘r::renci}. ﬁ‘l ™ pftt"rli::rttg:ifmrld' 270
d’una novela . 147-155-162-171-179-195-203-2171 —Cepeantea® . . . . . . . . \ o35 |l pdtanen pf}esia' yPOCH A . o i e 4
—Una disfressa . . . - IR e - B e 324 —l.os concerts d’ Euterpe . . . , 258 | —En Pl‘m'r!ictalje poesia T e T RS TS LS e N, S0
Bouvier, (Aleix). Dolors . 0w W GRS el A 31 —{.0 combat de Trafalgar . . 383 | TosELLA, (F. X }’ Reuniﬂ.dél ('Iluph All y e 20)2
I%LAHCHTF-'IP Adﬂlf} Don Joan Giuiell W I"E-I'I"'IE'-I', b1o- —Certamen Clﬂ‘u’é R e e 7 et (TR .}.“] Al U;’ y Gﬂ:l,l'.':_u‘niﬂ Pl Irances :
BEREI. bdosioasiagl a0 el B8 G et Uyl 227 | Mirdg, (Olaguer). Lo Bruch . 20627 K- 1¢ T o : < T RO s U I R 02
=l Aol &) . ; + _ s+ v 0w« 200b-278-20Q ORROELLA, (Miguel). Nadal: »oesia . 2L
—DBiografia de Bosch y Labras . . . . . . 283 | Mistrar, (Frederich). Discurs de santa Estrella. 955 | TRAMOYERES (I lq is), El a5 de'V E? R R 439
Braxco, (G.). Emih Moreno Cebad -voloot = gy, ; | . il RES, (Lluis). Klogi de V., J. Macip, . . 153
JLANCO, ((r). mili Moreno Cebada, necrologia. =~ 251 | "Moncerbi, (Dolors). A les belles arts, poesia 170 | Umacu vy ViNvera, (Francesch). L alsament del '
C. (E.) Bellas Arts . . . . . . 239 247-203-327-336 | McoNTSERRAT, J.). Los drbres por antonomasia . 2-10-18 [.lobregat ].‘!E;ﬁtﬁia : KA O -
Casort, (loaquim). ; No es pubilla’ poesia. ., . 318 | —Lo negrer, traduhitd’ Heine. . . . . . . 47 | —Després de 14 tersadtat ‘m; S g L 2
CaLveT, (Damas). [.eonart de Sos, poesia. . . 102.1 —A L DOEBIR . v v o 0w . / i mpestat, poesia S L) B
2 i, (Enrich de) A**x . ’ g e i U L 171 —l.a portada de Ripoll, poesia. . . . | NGO
<ASTELLYVI, (inrich de) A™ " poesia . . .« . . 387 | —Losceps americans, informe « + . . ., . 318 | V.y A. Carta de Valencia. (P.) e i
CARETA ¥ VipaL, (Antoni). Al hostal de la Viola, Ovrvé, (Jloaquim). Noticias arqueol6gicas sobre V. M. (P.). Las firas de Girona, . . . . . 2y
o L N R IS S ook Santa Maria de la mar de Barcelona . . .243-295 | VaLLs v Vicens, (Joseph M."). Anacreonticy . | o
«ANIBELL , (Eudalt), Exposicié del [nstitut de Orrer, (Narcis). Periddichs y periodistas, tra- : —IL.o cant del Rossinyol. poesia o 10T
Foment del traball nacional. [’ art d’ im- 3Tt SR e 207 | VERDAGUER, Pbre {hy' A Riaiiilda Eonarrins 307
BITE, « oo —I.a Desconsolad duccid de o e R, FOre. (Jascinto). Riquilda, fragment
1 Lond LAE N i 1 P 1 ey e 13t R nsolada, traauccio de B. Barbé . 314-347¢ de la llegenda de Montserrat "
(JDEJ\., {_i“...lﬂi]'l-]. rEStﬂ!l]Eﬁt} PDESIH.. " " " " g IH? : 354' 5-{]:}-_1:}' [—_;F[;}-:‘;Hﬁ 395.4‘02_4‘1 ]_4 18_‘43? ‘_.Cansﬂ [lﬂl br-ﬂﬂﬁ(}l el - 2 - ' . ] j J
— .o Missatjer, poesia. . . . ., By S8 e 235 | PacEs pE Pulg, (Anicet de), poesia. i ) 204 | —A Jesus crucificat pt:;us"h s s A R g 154
_;’\ Il:ll}ﬂ dhcnw:rﬂlguda germana, poesia . . . . 204 | Pavrau, (Melcior). A-la mort den Vicens Boix,” ‘ —San Bernat pﬂﬂsi‘a WA ARy Gl
—_— - A } w) # # o ) w " " - . " i % - I 2 1
(‘ﬂ al?!‘:”f're'i poesia SR ke L 5 330 BOESIA % . e iailel deene Heibie G tal s 55 | —Himne de la Coronacié de la Verge de Mont- 01
E Jereo f‘bm 1{.J ; AU e Dot 326 | PacoL, {Pelre de). March de Castanyer, poesia 230 serrat -
OLLELL re. (Jaume). l.a poma y la castanya Pascuay, (J. M.) Julia Gavarre. biografi PPt s, R ST e N e L A Tl Sk« pe
g o iy 3 y y 66 | v jIV{l ]) hia Gayarre, biografia . 398 | VibaL pe VaLenciano, (Gayetd). La familia del
o POns Barer. 'h L R B RS T 166 ictor Maurel, biografia . gt B 406 mas dels salsers . . . . . A
(,mucrlmla, ( ch_‘.B,a plarmqum de Santa Maria PrLanas, (Joan). Alsa Maria, poesia . . . . . 211 —[os Juheus S i ‘%4’
€ la mar a barcelona . . ., , ., . , |, 8 | Peprars, Pbre. (Joan B ) Monografi: : - 7 NI o OSSR SRS S R S L L
—DMosdich taquigrafich . . . . [, | | | 1?:::. major de la :Eata:drai i:'l:: Tari:;]r;{f;gade g (37 ¥ '3[:'::11;;lggl‘*::i;:;i';rl;;"’ﬁ;ﬂvmt‘-lslﬂﬂ_'-_LE} hf_:l;t}:tmn. 04
~ P . < : . domb ol Dh : — 1d1110¢ ; e - -
-—Ea Real Junta dw.} CDI"I"I%I"E de Catalunya. . . 537 Piera, (Vicens). En lo naixement d’ una nena, Ista musical , 335 550--';;4'4,i§
—(CONSISTORI DELS JOCHS FLORALS DE BARCELONA poesia . ’ -+ 4.
3 . ; 4 . . " . . . w . # . .. . ., & " - "nﬁ E;IL‘&ND‘;A Elﬂlll 3 L
. Convocatoria pera 18§1 + + &« . . 151-175 | P1eé ¥ Campamar, (Ramon). Nadal, traduccié ai {‘ - ). Lo senyor Joan dels casa- :
CorT, (Eusebi). [La nit y td, traduccié de Victor d’un giiento alemany . . . . . . . . 125 |\ b okt it : QRN v e o S P P XL D 0
HUGD. o i i ma e ey e I e 75 | —El desertor, traduccié de I’ alemany, poesia . 163 | —Girona, quadro d’ U.rg;:I]' T o 204
—La esquerpa, traduccié de V. Hugo . . . . 110 | —Lo mal cavaller, poesia o woeo - . 243 | Vivi, (Amelia). Ma Pétria es al cel, poesia . . 134
EGRHMINA‘%, {F‘:.} 13 AIEPE!} .BHTCEIHI"I{:S ok T o 422 PIEKUET.&, (Fﬁhx]_ I.a ”Egﬂﬂiiﬂ del IEE}EEI‘J Pﬂﬁﬂiﬂ 2 X B:E”ﬂs Arts: 8 “l, pocsia , . 4
CosTa ¥ NoGuEras, (Gabriel). Cartas de la Ha- Pons v Massaveu, (Joan). Crisis, poesia. . . 238 | XATART, (M.) Alr'“ed::d:;rs'de. Népols, ~r et
bana. . . . . . . . 327-342-359-383-407:423 | —Lo violi ab cordas humanas (traduccid). , . 387 " RES.  ient e 289ia 04

) Ministerio de Cultura 2005



RETRATOS

Alexandre Il, emperador de Russia .

Alexandre II[ actual emperador de Russia .

Altons 111, rey d’ Arag6, taula del sigle xv .

alfons V, rey d’ Aragd, taula del sigle xv. . .

Excelentissim ¢ [lustrissim don Felix Amat de
Palou, Bisbe.

Excelentissim senyor don Victor Balaguer

Doctor don Jaume Balmes, Pbre.

Don Joaquim M.* Bartrina . .

Don Francisco Bayeu, quadro de Gﬂ}"’l

Don N. Beethoven . . A

Don Pere Bosch y Labris

Don Enrich Boyto .

Don Vicens Boix. . .

Don Pere Calderon de la Barcﬂ, qundrn de la
Academia de I’ historia.

Don Narcis Carb6o . .

Don Miquel de Lervantes quadm de I’ Acade-
mia de la historia, . . e

Don Pau Claris, canonge d’ Urge]l

Don Cristéfol Culnn copia Garcia

Don Eussebi Dalmau . S

Donya Blanca Donadio

Mr. Juli Dufaure.

Don Marian Fortuny . . « + ¢ o & .« % &

Do JUHa Gayarre & . -« Biwer W s e e s e

Don Joan Goula . SIlaS = ) er oz 4

Dun Joan Guell
. Emili Girardin. *

Hermcha capitans de lraFaIgar camposmnﬁ de
P.Rog . .« SR

Don Joan E. Hartzembusch . . :

Don Jaume I d’ Aragd, taula del Elg]E XV .

Don Joan de Joanes.

Fray Joaquim Juncosa.

Don Lluisde Laey: « « « & « o g%

M. EmiBLIEE. . « o+ il o

Don Felix Macia y Bonaplata

Don Josepb de Manjarrés.

Don Victorid Maurel

Donya Virginia Marini

Don Frederich Mistral. . .

Dc-né.z_andra Fernandez de Muratm quadru de

oy| . gt :

M. J. P Miquel Muntadas 1 7

Don Bartomeu E. Murillo, quadro

Don Marian Obiols. .

Duquesa d’ Oxfort, quadru de Wan Dick .

y Férl :'itr

Don Joseph LlI. Pellicer . . W
Don Pere IV d’ Aragd, taula del slgle Xv .
Don Joseph Perez Moriz s + . LY 4 g

Don Francisco Pi Margall . o IR B
Don Bartomeu Robert. . AN N
Don Francisco de P. Rius Tﬂulet

Don Antoni Rubinstein . . .

Don'Joan Rull . . & < « oW "W
Don Francisco Sans. . . . Ll -8 .
Don Robert Stagno

Don Agapit j,r don Venanci \ Vallm:t}ana

Wan-Dich lo Comte de Bristol, quadro de
"WanD:ck e w o o
Don Jascinto deagu:;r Pbre. . . . .
DonCarlesIbafie? - o . . w « & & « T
Don Joseph Zorrilla
ESCULPTURAS

Armonia (La). Gandarias.
Bacant (La). . )
Bellesa dominant la forsa (La). Valhmt;ana :
Baix relleu de casa Montoliu. (Tarragona)
Enterro de Santa Agnés, balxlellﬂu Bellver
Flendi (Lo). Gamot. . . . -
Mannlng maja. Vallmlt;ana ek :
Nostra Senyora del Claustre de Solsona .
Nostra Senyora de la Mercé (Barcelona) .
Sanchez Barcaiztegui (Victorid). Estdtua per
PONZAR0. oo st arvan e o e o
Pesca (La). Sanmarti . .
San Jordi. Medallé de la Dlputacm (Ba:celuna}
Tocador de Pifano (Lo). Emanueli . . . .
Tulolina. Tabachi . « & @ o, s % % &

QUADROS, VISTAS, TIPOS, ETC.

iAbandonada! Kramer. . . . . . . .,
Alarbs del desert. . . :
Album 4 Zorrilla, [prlmera plana} Melida . .
Almadraba de San Jordi, (provincia de Tarra-

gona. Rabada ST SR (R
Amor maternal.'Llovera. . . . . .+ & &
Ansiosa espera . .
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232
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Apotecari (l.o). L.lovera

Aravaca (vista). Amat . . :
Arribada de Carles V & Yuste. Melendez .
Atmetllers florits. Muriel . N .
Barca pescadora, Dalbono . .
Cementiri de Montleon. {Madrit}.

Maig. Domingo Munoz. . . . . .
R. Monleon.

Ln dus' r.lf.:

Combat naval de Trafalgar.

Confidencia ([.a). Mr.,ss::um-;r

De bon mati. Urgell&s. Sy

Devallament de la Creu. Rubens.

Dolsainer (L.o). Apeles Mestres, . .

Domadors de serps. (Quadro) de For tuny

Donzell (lLo). Bastinos. Rl

i Iincara un! Riquer . . v K

Enterro de S. Sebastia. F‘enan . il W

Epilech d’ una historia. Luque . . . . ,

Episodi de la batalla de Tetuan. Sans .

Estiu (o). Giacomelli.

Estiu (LLo) Vayreda. . .

Festa de San Antoni de la Florida, D.° ‘Mufioz .

Festa dels morts. Ros. i

Fins lo cel. Luque . ‘

Firas y festas de Barcelona en 1881.
lucho

Fulla del album. P&llicer

Gats (Los). Bastinos ;

Gibraltar desde la serra car bﬂnera :

Gitano andalis. Galofre .

Hamlet y Ofelia. Narvaez

Idili. Torrescasana .

Ivern (Lo). Giacomelli. . .

Joana Geest prop del bressol de sa filla. Geers .

Jochs infantils. Rubens . ;

Jochs florals de Barcelona en 1!"'81
de la Llotja. Castelucho.

Lo meu assistent, Cusachs . . . .

[.Lle6 del pedestal del monument a " Nelson.
(Londres) . .

Maja ([L.a). Palmaroli .

Mare (La). Vayreda.

Caste-

En In salfj

Meditacio.
Meeting prute:.:::m-nsta (Teane Prmr::pﬂl de
Barcelona). Castelucho.

Misa primera (A).. Urgell.

Nativitat (L.a). Murillo.

Nit de Nadal. Bﬂlaca : e e

Port del Grao 4 Valencia. R. Loewenstein

Primavera (l.a). Giacomelli

Paisatje d’ ivern. Vayreda

Prova de I’ anell (La) . . :

Pcl Juny la fals al puny. Ulgﬂlir_s .

Preliminars. Induno . .

Puigcercos. (Vista del nmvmm::nt de terras. ) Go-
mez soler. .« . ;

Recorts de Montserrat. {Mlusalch ) Pinés .

Recorts de Gelida, Gomez Soler.

Recorts del Vallés. (Las 1uquetas} Torresca-
sanda. . .

Salinas de Cardona. ngflit :

Riberas del Llobregat. Carbonell

Salé de Catedras de I’ Atenceo Barcelonés. Ros . 420-421

Salé6 de la Biblioteca de idem. . -

San Feliu de Pallarols (Vista de). Serray Pausas.
Santa Cecilia. Rafael . ;

Santo (Lo). Ovejero. . . ‘
Sessié de ' Ajuntament d’ un publL Barneto .
Skating Rinck. Llovera . :
Sultana (La) . . .
Tardor (La). {Jm_mne]h :

Tardor (La). Llovera .

Tercetto. S. Gomez,

Toch de mal temps (Lo). Ulgell
Tornada del mercat (La). Ur;.,r.llt.b
jTornara! Riquer . . o el iy
I'raginer catala (Lo). S. Gomez
iUna gracia de caritat! Baquero .
Un partit empenyat. Muhoz
Ultima jornada (La). Balaca. . .
Un bateig en temps del Directori.
Un dia negre. Gomez - . -. ¢ iy
Uriel Acosta y Judith de Straten. Gottlieb
Vicl y virtut. Harman. e e |
Victima d’ una carta. Luque .
Vista de la platja de Mayaguez. Castelucho .
Voreras del Besds. A. Mestres.,

Wertherista (Lo). Luque.
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Caixa de nuvia del sigle xvr, 4 Monistrol . .

Claustre de la catedral de Barcelona ( mgul dei]

Claustre de la catedral de Barcelona (Frag-
mentidel) . ... .

Claustre del convent de I'IHHEIHCHI‘IIJSH Hellpuu..

Claustre del monastir de Santa Maria de P
listan

Claustre del mnnastu de Santa Maria de RIF\D“

Claustre antich de la Seu de Manresa . .

Capella angular de San Francisco Xavier en la
iglesia de Betlem 4 Barcelona -

Castell de Bellver (lLo) 4 Palma de Mallana

Colonia (Vista general de la Catedral de) .

Corona dedicada 4 Nostra Scnyﬂra de Mont-
serrat .

Escala y cavalcador del p"llﬂl.‘.l de I’ anllga D1pu
tacio de Catalunya. (Barcelona) .
Escala noble de la casa de Dalmases.

lona) . : .

Fortificacié Hntlga de Girona .

Galeria de Victor Manel. (Milan) . . .

Girona (L.as murallas). Quadro d’ Urgul]

Gruta de la Nativitat. (Betlhem) : .

Historia Troyana. (Facsimil d’ una ]ﬂam de
aquest Codice en |’ Escorial) . .

LLapida de la fundacié de Santa Maria de la Mar
y sepulcre de Bernat Lull. (Barcelona)

Medalla conmemorativa de Clavé. .

Momia de don Jaume II de Mallorca

Mostra dels grabats del primer volum de las
Memorias de I’ Assuuacté catalanista d' ex-
cursions cientificas . .

Mostra dels grabats de I’ obra Exunp:’es } mi-
racles, etc., per don Marian Aguild

Mosdich roma de la torre de Belloch.
ment) = g

Murallas antigas ‘de Cardona

Parch de Barcelona. (Entrada).

Paraninf de I' Universitat literaria de ‘Barcelo-
na. ( Primera sessié6 del Congrés catala de
Jurisconsults .

Pica de San Feliu. {thlva} w088 5 s

Picaporta de la casa de I Ardiaca. (Barcelona) .

Porta de San Pau del camp. (Barcelona) . .

Porta del palau de mossen Sorell. (Valencia)

Porta major de la catedral de Tarragona (Frag-
ment) . . ibe e

Porta de I erlta de San Feliu. iKatwa} .

Porta principal de I exposici6 italiana. (Milan).

Porta major de 1" iglesia del monastir de Santa
Maria de Ripoll. A :

Porta de la casa dels Infants. {‘idragmsﬁ}

Reixats antichs de la catedral de Barcelona.
(Fragments). . . . . . . .

Rectoria .-,-_I’ Avid. . e

Rosarillo (Lo). (Valladt}lld} ,

Rosseté del monastir de San Cug..-u del Vallés .

Ruinas romanas. (Tunis). :

Santa Maria (Vista de I’ iEIEEIE du] 4 Sant Pere
de Tarrasa . .

Santa Maria de I’ hhtany (Vista gem.ral} .

Sceptre dedicat 4 Nostra Senyora de Montserrat

Sepulcre antich. (Xativa).

Tarragona artistica mﬂnumental {Mﬂsmch de
vistas) . .

Tapisseria del GEHESIS ‘en la Catedral de Girona.,

Taula dels sacrificis. (Mah¢é) . . .

Torra de San Miquel dels Navarros. {S:aaragﬂssa}

Vidriera pera la casa de Misericordia de Vi-
toria.

Vista posterior del munasur de San Lugat del
i T . :
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OBRAS PUBLICAS, INVENTS, ETC.

Botiga dels senyors Mitjans y Comp.” en lo car-
rer de Ferpando, (Vista de I’ interior de la)
(Barcelona) .

Canal d’ ayguas de Vento. [H:tbanu]

Establiment frenopatich dels senyors Dolsa y
[.lorach (Vista del). (Corts de Sarrid) .

Frion (L) globo areostatich. (Stoud). : :

Fabrica de porcellana de Florensa germans,
(Vista de la). (Barcelona) . .

Fabrica de teixits, La Espana Industrial. [Vlﬁlﬂ
de la). (Sans). .

Ferro-carril de Vallq
Gaya 4 V:labLIlﬂ] et

Matansas. (Vista general de I’ hxpus:clé

Piano. (Modelo de la fabrica Arbona) . :

Pont de ferro en lo riu Yanguas. {Mayaguu}

Salé dels banys de pila.—Vestibul y escala,—La
escola de natacié dels Banys Orientals.
(Barceloneta)
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Dotar a Barcelona d” una [LusTracio que
dongue una idea clara del moviment ar-
tistich, literari y cientifich de Catalunya
es lo movil que "'ns ha inspirat la publi-
cacio del present peridgdich al que pgnsém
consagrarhi nostres esforsos, nostra acti-
vitat v fins nostra fortuna.

Coneguts los quantiosos dispendis que
ocaslona una empresa com la present, no
ha sigut aixo obstacle pera tirar endevant,
creyent que Macceptacia del pablich vindra
a coronar una obra tan important per tots
los catalans que s’ interessin per 1" esplen-
dor de la szva patria.

Y en cfecte: en I’ alt grau 4 que ha arrj-
vat lo despertament artistich y literari de
Catalunvya just es, millor dit, se fa una ne-
cessitat la surtida d° un periddich hont 4 la
vegada que mostri en sas columnpas la vi-
talitat de Ia literatura catalana manifestada
par la robusta inspiracié de nostres poetas
y prosistas s’ hi vejan també reproduhi-
das per medi del grabat las hermosas
concepcions dels pintors que saben ab son
pinzell arrebatar los tresors de la natura-
lesa y trasladarlos 4 la tela 6 dels esculp-
tors que ab son cisell saben animar y do-
nar vida a la materia sélida.

Convensuts de I improcedencia de pros-
pectes encomiastichs, que venen las més de
las vegadas 4 xasquejar la bona fé del pu-
blich, hem considerat més oportu supri-
mirlos, anticipant la sortida del primer
numero malgrat y portar la fetxa del 10 de
luliol, perqué aixi’s veji d’ un sol cop una
mostra complerta de lo que promet ser
LA TLusTraci6 CaTALANA.

LA Irustracié, donchs,en la forma ma-
teixa d' aqueix nidmero, continuara apa-
reixent los dias 10, 20 y 30 de cada mus,
y per lo tant, al dia 20 de Juliol surtira lo
SCgon numero, seguint sens interrupcio los
demeés numeros de deu en deu dias.

l.a mateixa anticipacié en donar 4 conej-
X¢ agueix numero, que com dihem ser-
veix 4 la vegada de prospecte, ha fet nece-
saria la supresio d' algunas seccions que
han d° incloures d’ aqui endzvant en tots
lus demds,

Aixi, per exemple, ha degut suprimirse
la Cronica General que al comensament

(c) Ministerio de Cultura 2005
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de cada nimero, esplicara los fets princi-
pals de nostra ciutat ocorreguts durant la
desena anterior,

AlXl mateix se continuari en cada un
dels demés nimeros la ressenya de las ex-
posicions de quadros y obras artisticas que
en nostres acreditats establiments de Bar-
celona 6 en casas particulars 6 en los ma-
teixos tallers dels artistas continuament se
manifestan, Hi anird també una Seccio de
Novas en que s consignin las noticias de
mes interés pera tenirne al corrent 4 nos-
tres suscriptors. Y ademds de las oportu-
nas ressenyas de audicions musicals, con-
erts, representacions dramdticas, etc. etc.,
"ocupara també La ILusTrACIO €n la criti-
ca de quantas obras los autors remetin 4 la
digna Redaccié a qui I' havém encome-
nada.

Per lo demés no es d' aqui entrar en mdés
esplicacions sobre I’ idea generadora del
periodich. La Redaccié composta de joves
entussiastas per las cosas de la terra, ho t¢
esplicat d* una manera clara en I’ article
qu’ obra 'lIs treballs literaris de [.a InLus-
TRACIO, suficient pera dexar veurer I’ im-
puls generds de que se sent animada.

Y creyém haver ja dit prou, ab tot y ha-
ver dit tant poca cosa, perque 4 devant del
numero de mostra, de poch han de servir
las paraulas que s’ exposan 4 ser desmen-
tidas solzament jirant los fulls.

Per lo tant tenim aqueix nGmero apunt
per quants desitjin cerciorarse de las con-
dicions ab que La ILusTracié veurd la
Huam.

Punts de suscripeio. En Barcelona, en
totas las principals llibrerias, centros de
suscripcicns y en I' Administracié del pe-
ridgdich, Unidg, 28; ahont peden també en-
viarse las senyas dels suscriptors per lo
correu interior.— Fora Barcelona en casa
de nostres corresponsals.

lLos suscriptors de fora poden també en-
viar directament I’ import en sellos 6 1]i-
bransas de ficil cobro,

A tots los nostres corresponsals y agents,
los hi demanem que per regularisar las
Ilistas de nostra Administracid, envihin los
noms y direccions dels subscriptors per
tot lo 15 de Juliol.

C
=
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AL PUBLICH

——

L’ empresa d’ aquesta Revista ha de recordar sempre
com 4 memorable entre ’ls dias de sa existencia editoral
lo de la publicacié del primer nimero de LA ILustraCIO
CATALANA.

; Com no? Aquellideal tant temps perseguit en nostre
entusiasme per las cosas de la terra, passa a esser desde
avuy una realitat, mes que sia a costa de sacrificis de
tota mena, que no hem escassejat, ni pensem escassejar
d’ assi endevant pera portar 4 bon terme nostre proposit.

Y es que estem fermament convensuls, per mes que
alg(l 'ns califique de pretenciosos, que 'l periédich que
avuy donem al piblich, respon 4 una verdadera necessi-
tat, té lo seu motiu de esser: aixis espliguem nostra sa-
tisfaccié per haberlo concebut y realisat.

Fon efecte; corria 1" any 185¢, quan serestaurd en Bar-
celona la poética institucié del Jochs Florals, restaura-
cié que molts calificaren d’ antigalla, y que no obstant,
fructifica a4 despit de la oposicié més 6 ménos encoberta
qu’ alguns ' hi feyan, triunfant per dltim de la indi-
ferencia ab que al principi fou rebuda per la generali-
tat de nostre publich. Avuy,despres devint y dos anys,
los Jochs Florals de Barcelona, constitucixen una insti-
tucié popularisima en nostra ciutat, que ha donat son
patré pera fundar festas consemblants & las sevas 4 las
ciutats mes importants de tota kspanya, inclias la coro-
nada vila capital del Regne.

Avuy la poesia catalana no es tant sols patrimoni de
sabis y erudits qu’ab ella delectan sa inteligencia, siné
que conmou tamb¢ las més delicadas fibras del cor de
nostre poble. L. esperit catala que per espay d’ un sigle
y mitj setingué com a complertament mort, reneix avuy
com lo fénix de la faula y dona mostras de sa existen-
cia en totas las manifestacions cientificas y artisticas de
nostra terra. Miris siné nostre teatro, ahont lo pablich
cada dia ab més creixent entusiasme s’ afanya en aplau-
dir 4 nostres autors dramatichs, que I’ hi recordan tan
aviat nostre passat de grandesa portantlhi a las taulas
las més culminants figuras de nostra historia, com lo
fan sentir posantli a la vista los problemas cada dia més
dificils de nostra moderna vida social. Las arts plasti-
cas contan també 4 Catalunya ab un sacerdoci tant res-
pectable pel nimero com per la qualitat. Prescindint del
nom insigne d’ en Fortuny, bastant ell sol per inmor-
talisar una generacié artistica, una cohort Huhidissima
de pintors, esculptors y arquitectos, mantenen en sa pa-
tria y extenen por tot lo mon la reputacio de Catalunya.

Y pera completar aquesta exscutoria de noblesa pera
I’art que pot avuy ostentar la nostra patria; jquina co-
rona més espléndida no podria oferirlila musica, entre-
teixida ab los noms d’ en Clavé, malaguanyadament per-
dut com en Fortuny, 1’ aventatjat Pedrell, tan estimat
en I’ extranger, y'ls acreditadissims mestres Goula y
Dalmau, quals primors de batuta se disputan avuy los
princeps de totas las corts d’ Europa !

Mes com si no fossen prous aquestas manifestacions
del art pera testimoniar I’ existencia del esperit de Ca-
talunya, per tot arreu brotan centros y corporacions,
que si be modestos alguns d’ ells, altres arrivan 4 tenir
la importancia de las duas Associacions d& Excursions
ab que compta nostra ciutat.

Y al servey d’aquesta idea, una prempsa cada dia més
numerosa s afanya en propagar nostre renaixement;
cada hu travalla dintre de la seva érbita desde 'l modest
periodich de dos quartos que corre en mans del poble
fins al Diari, de noticias d interés palpitant, y fins 4 las
més acreditadas revistas com La Renaixensa y Lo Gay
saber ab que s recrean inteligencias ja més culti-
vadas. Y ja no es sols en Catalunya siné fins pel Nort
pel Sud de las Ameéricas, hont compta’l periodisme ab
adalits tan entussiastas de la nostra causa com La
Llumanera de Nova-York (revista ilustrada) y L’ Aure-
neta de Buenos Aires.

.o ILusTrACIG CaTALANA, VE donchs avuy, & formar en-
tre ’ls més decidits campeons de la causa catalanista,
; Qué té de particular sa publicacié en llengua catalana?
Si 4 Catalunya lo pintor ho es pintant la naturalesa de
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Catalunya, lo musich inspirantse en sas melodias po-
pulars y 'l poeta cantant per igual la grandesa passada
de nostra patria y I’ explendorés pervindre que 1’ hi
espera, ja que 'Is pobles han de viure tant de recorts
com d’ esperansas, al donar 4 llum La ILusTrACIO qu’
avuy donem al ptiblich, ho haviam de fer en altra llen-
gua que no fos la nostra? .

Unavolta convensuts que lo nostre periddich tenia son
verdader motiu de esser, 4 ell pensarem dedicar nostres
esforsos; en nostre propésit de ferlo digne de las dife-
rents ilustracions qu’ 4 Europa se publican, hem acudit
als mellors artistas de Catalunya y 4 alguns de forans
pera que s’ encarreguen de la part ilustrada, y en quant
4 la seccié literaria, baste dir que comptem ab loconcurs
dels més distingits escriptors que ha produhit nostre
renaixement. ;

[.a ILusTrACiO CaTaLana serd donchs, si’l publich nos
hi ajuda, una crénica contempordnea dels fets mes im-
portants de Catalunya, una Revista literaria redactada
per literats acreditadissims, una ItusTraciO que s’ hon-
rard principalment ab las obras dels mes eminents di-
buxants y escriptors de nostra terra, y honta la vegada
que’s presti tribut & aqueixas manifestacions artisticas
¢’ en rendeixi aixi mateix al grau d’ avens en que’s tro-
van los coneixements cientifichs 4 qual adquisicié hi han
consagrats també tants catalans ilustres, que sols en I’
armonids maridatje de 1"Art y de la Ciencia podem con-
cebir nosaltres lo progrés intelectual dels pobles.

Com no hem de deixar en oblit cap dels elements de
vida de la nostra estimada Catalunya, tenint en compte
que de sa portentosa industria viu en gran part, no cal
dir que 'ns ocuparem dels interessos d” aqueixa ab es-
pecial complasencia. Avuy qu’ en certas esferas domi-
nan potser las ideas mes contrarias 4 protegirla, nostre
periédich tindrd per gran honor no ser lo darrer que
alse sa veu en defensa de tan sagrats interessos.

Desitjosos tan sols de fer catalanisme, relatarém los
fets ab la mes complerta ingenuitat, fugirém de polémi-
cas politicas y filosGficas tan profitosas quant s¢ poden
sostenir en lo terreno dels principis, pero que molt sovint
son origen de divisions de deplorable trascendencia, y si
en alguna cosa no 'ns es possible sustreurens al apassio-
nament serd en lo respecte que 'ns mereix tot quant se
refereixe & Catalunya,

Aixis anirém endavant y ab 1€ ajuda de Deu y si 'l fa-
vor del pablich no 'ns manca, anirém millorant nostre
[LusTrACIO de tal modo, que si avuy se pot colocar sens
desmereixer al costat de las millors del estranger, pu-
gam algun dia ab los esforsos de tothom, convertirla en
la pagina mes elogaent que denote als veniders la cul-
tura y avansament de la generacié en que vivim.

LA REpaccid.

A LA PREMPSA

[.a Redacci6 de La [LusTracid CaTarnaNa al treure 4 la
lHlum pablica son periédich, s¢ complau en saludar ab
entusiasme a tots les seus companys de prempsa, ab los
que vé 4 unirse ab los llassos de la més pura germano;
llassos que desitja conservar y estrenyer cada dia més
comprometentse per sa part en totas las guestions que
per la defensa de sas ideasdega sostenir, & mantenirse
dintre 'ls limits gue I’ hi imposan lo respecte y la con-
sideracio en que té y en que deuriatenir tothom al pe-
riodisme.

NOSTRES GRABATS

EXCM. SR. D.. VICTOR BALAGUER

Prou coneguda es la personalitat d' aqueix eminent
pocta perque nos entretinguém ressenyant sa biografia
ni desfentnos en elogis qu’ avans que nosaltres li ‘ha
prodigat tota la prempsa catalana. Catala de cor,entus-
siasta de nostras glorias, de las quals n’ ha fet mil vega-
das lo brillant panegirich en la prempsa y en la tribuna
es 4 la vegada poeta ¢ historiador, orador y periodista,
manifestant en tots sos actes lo mes ardent amor 4 las
cosas de la terra. Se pot dir que viu & Madrid y qu’ esta
a Catalunya. Franch, generds, noble, servicial, en Bala-
guer, tranctanse de las cosas de casa (y dexemnos de la
politica 4la qu’ en aquets ultims anys ell 8’ hi ha entre-
gat ab decisio arribanta 1’ alta dignitat de Ministre), 4
Catalunya no hi té, no hi pot tenirhi un enemich. ;Dit-
Xosos aquells dels que 8’ en pot dir axd!

UN PARTIT EMPENYAT

Ab aqueix titol doném & coneixe un grabat dibuix de
don Domingo Muhoz y que representa I’ acte en que
estd en mes incertitut lo joch empenyat entre un soldat
y un frare y qual resultat se ignora. Las tres figurasque
forman lo quadro, los dos que jugan y un altre frare,

tranquil espectador d’ aguella muda‘éscena, respiran

~una frescor y una jovialitat qu’indica lo reposat estat

en que 's trovan. Completan I’ escena alguns accesoris
pero’s destaca ‘en un canté la severa figura del Deu Cru-
cificat, al costat de llibres sagrats, d’uncrani, etc.,com a
contrasts terribles que’s manifestan tambécasi sempre al
costat de nostras terrenals alegrias. No hem de ser nos-
altres qui cridi 1" atenci6 sobre lo ben grabat qu’ esta
aqueix cuadro perque seria of¢endrer la modestia del ec-
celent y acreditadissim grabador sényor Sadurnl.

PORTA BISANTINA
DE L' IGLESIA DE SANT PAU DEL CAMP (BARCELONA)

[ Iglesia de Sant Pau, del més pur estil bisanti de la
segona época, es un dels més richs joyells que té la nos-
tra terra per esser dels pochs que de son género s tro-
ban avuy dia. [.a fatxada que ’s representa en lo grabat
¢s pesada, original y misteriosa: hi ha en los costats
de la porta duas pilastras primas y toscas ab capitells
de marbre entre arabichs y romans; treballats grossera-
ment; I arch es robustissim y esta guarnit de testas
humanas, formas estranyas, peixos y estrellas; un lleg,
un bou, un dguila y un angel simbolisan los Evange-
listas; al mitj s’ hi veu una ma d’ un Bisbe 6 Pontifice
donant la benediccid.

[’ [glesia-Monestir de Sant Pau era habitada en ¢7¢9
per monjos claustralsde Sant Benet; deshabitadadesprés
per molts anysy reedificada, mes tart I’ ocuparen desde
1378 4 1593 los Religiosos observants de Nostra Senyo-
ra de Montserrat, época en que cambiaren passant al
Monastir de Sant Benet de Bages y ’ls claustrals de
aquest passaren a ocupar lo de Sant Pau y residiren en
ell fins als fets del any 1835. Llavors fou convertida
aquesta iglesia en parroquia de San Pau servint de
quartel la major part del convent. Ultimament (fa cosa
de mit) any) las patriéticas reclamacions de alguns bons
catalans y de la digne Comisié de Monuments I’ han
salvat de la barbara demolicidé a que se ’l condemnava.

LOS ARBRES PER ANTONOMASIA

I

No 4 vosaltres, pels qui lo Mon es sempre un llibre
obert hont llegiu a totes hores I’ hymne etern de lloanca
que tot lo creat entona al Autor de I’admirable méquina
del Univers; no a vosaltres, los qui bressolats al com-
péas del aureig de la montanya y del brunzir de la pine-
da inextricable, vos-havéu educat baix lo cult purissim
y sant de la vida agreste y lliure, com aucellets de les
enlayrades serres pyrenenques; no 4 vosaltres, tampoch,
observadors dels fenémens fisichs, investicadors de les
lleys de la naturalesa, exploradors de la estelada volta
de la nit y de les inquictes mars y de tot lo que creix
y 's méu sobre la Terra, no & vosaltres, repetesch, tinch
de dir losdrets que un arbre te & nostra consideracié, 4
nostre respecte; mellor que jo s sabéu, mellor que 4
mi se us descobren los més intims secrets de la cons-
tant evolucio de lo vivent. Es als migrats fills de la Ciu-
tat més plens de vanitat y de buydor que dignes del
orgull ab que s disfressan, & qui 'm dirigiria, si gosés,
per & encéndrels y ferlos sentir I’ enlayrador entussias-
me per los vegetals, que 'ns fan esser qui som, que con-
griadors de nuvolades, atrayent 4 damunt d’ ells la tem-
pestat esglayadora, recullen de gota en gota y retenen
de glop en glop la pluja que ’ls amara per 4 la fi retor-
narla als homens transformada en blat que 'ns omple
nostres sit)es, ¢n vi que fermente en nostres cubs, en ol
que suavise 'ls engranatjes de la fecunda industria. Es
a ells, 4 aquells qui enclosos dintre de la gabia que la
Civilisaci6 'ls fabrica, cegats, eixordats per ma d’ ella
meteixa no hi vehuen a pesar de tenir ulls, no hisenten
4 pesarde tenir aurelles, ells & qui voldria fer entendre
y conelxer qui es aquest ser pigmeu y colossal, 4 la ve-
gada, consumidor y productor, estoig de enmetcinat
veri y arca de vivificant remey, objecte sempre del amor
y de les simpaties dels cors sensibles y de les animes
més delicades, que tots designem ab lo nom d’ arbre.

i Los arbres! ; Qui no ’ls estima als arbres?

Alts, ferms, revestint lo versant de la cordillera de
montanyes que ’ls vejé naixer, ajuntats unes voltes
com s1 aymessen la societat, solitaris altres com lo tre-
ballat anacoreta, exteses damunt lo camp les protecto-
res brancues, ¢ erectes y com foradant lo cel ab sa
llancada cispide, los arbres, sian salvatges, sian con-
reats, de la sina del bosch, que agermanats 6 antagonis-
tes forman, fanne brotar sense repds ni treva la menji-
vola fruyta que honra nostres taules y festins; de la
brolla de la devesa mantenen los hostols de cantadores
y enamoradisses aus, que en llur ramatje nian,se pro-
pagan, se servan, y ’s concertan pera destruir lo bellu-
gadis eixam de rosegadors insectes, enemichs implaca-
bles de les fulles que, en atapida abundor, componen
la espessa cabellera de les selves, crespada, solta, armo=
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niosa y bella com la de la Dryada que les colra pera |
recullirne les trepanades ombres que’l sol joganer se
«complau en dibuixarli en terra; de la brancuda floresta

ofereixen al calafat lo pal soberch y eldstich que, imatje

del fort amparant al feble desafiard un jorn la fortuna
del temps, y bregara ab totes ses forces ab la manega

xucladora per a defensar al mariner, qui esporuguit ab
ell " abraca, pagantli aixis les canconetes que en temps
de calma li cantava mirantsel cofoy, guarnit de tot
I’ alam de veles y de jarcies; del bosch també n’arrenca
I architecte 1" atlantina jacera que ha d: sostenir la
acomodada masé del menestral, lo fastués palau del Po-
tenrat y la mystica nau del temple del Senyor, com del
bosch també n’ haura de treure I’ esculptor 1’ escalaborn
d”hont n” ha de fer la plastica figura escarnidora de la
naturalesa. .
Quan la humanitat era molt jove y la forca de sa sang

se traduhia en forma de Judis, d’ Egipciachs, d’ Helle-

nis, de Romans, 6 de Géllichs, en aquella felica etat en
que los deus podian caminar y esser 4 réu sempre y
per tot ben rebuts sobre la Terra, los arbres eran con-
siderats, reverenciats y adorats com lo mellor dels dons
que la divinitat pogué haver fet al home. A les hores 1o
fornit Roure (Quercus robur, var. B. Linn.) lo més pre-
cios dels arbres era consagrat & Zeus (Quercus Jovi.....
placuit, Phedr.), y per aco atreya ’Is llamps; lo perfu-
mat Llaurer (Laurus nobilis Linn) que’ls repellia (77%-
berium principem, tonante ccelo, coronari ea Lauro soli-
tum, ferunt, contra fulminum metus. Plin. xv. 60.) com
4 mellor arbre qu’ era del Parnas era dedicat & Apollon;
la desballestada Olivera (Olea europaea Linn.) glauca
com los ulls de la severa deessa del Acrépolis 4 qui era
atribuida, guardava la gloriosa sava dela pau y la negra
amargor de la guerra segons voler d’ Athéne plascevola
6 de Pallas iracundaj la lasciva Murtra (Myrtus Commu-
nis Linn) guarnia la nacrada conca de Aphrodite, y ¢o-
ronava 'ls polsos de la voluptuosa Erato; I’ escardalench
Pollanch (Populus nigra Linn.) servia de porra al in-

cansable Heraklés, y Nout, personificacié del espay ce-

lest, en Egypte, abocava damunt les danimes desde 'l Sy-
comor (Acer pseulo-Platanus Linn.) en que s’ asseya
I»aygua célica que havia de renovarles.

Empero del us vingué I'abis; lo qu’era primitiva-
ment produyt de I’admiracié candida fou posteriorment
desordenada abjeccid, ja no foren sols los arbres, imatje
de la forca y de la magestat, sino les cebes y les cabeces
d*all les qui en folla disolucié d’ esperit arribaren 4
esser acatades y respectades com 4 divinitats. D' aqui s
deriva la satirica frase de Juvenal: ;Oh, sanctas gentes,
quibus haee nascuntur in hortis Numina!

Per sort de nostres temps I'amor als arbres s’ ha refet,
sobre tot de des enca que I"home, lliure.de preocupacions
§’ ha entregat en cos y dnimad la contemplacié y al estu-
di de la naturalesa, La Meteorologia ha demostrat la
influencia que referent 4 la major 6 menor quantitat de
pluja tenen les plantacions d’ arbres tant que poden fer
arribar 4 mudarlo clima sech en pluviés, com s’ ha com-
probat en Kgypte especialment, ara de poch engd, y
I” hygicne ha demostrat lo bons que sont los arbres com
agents purificadors de I'ayre que 'ns rodeja, ja que quant
mes carbono excreta I” home més ells n’ absorveixen, ex-

pelint ells tant mes oxigeno, quant més ne necessita

1’ home. : |
JoAN MONTSERRAT Y Arcus.

LO CAVALLER SANT JORDI

PATRO DE CATALUNYA

Barcelona, la ciutat rescatada del poder dels moros ab
prou d’ afanysyactes de heroisme per part dels catalans,
fou presa altra volta per aquells degut 4 la aliansa que
entre si feren sos diferents capdills.

Lo bon compte Borrell al saber la nova desde ’ls monts
ahont s’ aprestava pera combatrels, mand juntar 4 tots

'sos cavallers bons pera la guerra, los quins, junts absos

vasglls devian anar en sa ajuda pera rescatar 4 la cati-
va clutat. Mes, pochs foren en veritat los que s’ hi aple-
garen; pus gaire be tots tenian prou féynas pera guar-
dar las sevas terras de las invasions moriscas qué tot ho
avassallavan: y altres restaren presoners dins la ciutat
perduda.

Sols un curt aplech de ardits y braus senyors trové lo
bon Compte que pogués seguirlo.

No's desanimd pera aix6, tenia sa f¢é posada en Deu y

-en la justicia de sa causa.

Ressonaren las trompetas per los monts y planas, y
tota la Catalunya sembld alegrarse del crit de guerra.

Baixa Borrell las aspres montanyas y ’s dirigi al pld;
no I’ espantava ni la gruixaria ni I’ alsada de las murallas
que circuhian la ciutat, nilas satjetas que com acerada
pluja demunt d” ells per tots costats plovian. Tot lo

<cami fou una continua brega: mes en vista de las mu-

rallas, lo greu y ’l coratje feren lloch al cansament, é
invocant ab tot fervor 4 la Gloriosa Verge Maria y al in-
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clit cavaller San Jordi y armat mes de la sua pi

%te’cciﬁ*
que de sas armas,.Borrell mana dowar Jo assalt 4 las

murallas al crit de ;Sant Jordi, Sa’?i?a'Marfa,-ﬁrqm!f ‘

Ressonaren tabals y pifres, brunziren las satjetas, E}tgz
de sanch corregueren per tot arreu, mes, ni las fortas

- murallas s’ ablanian, ni los braus cavallers se descorat-

javan; segons la terquedat de abdos bandos no era de
preveure la fi de la lluyta en molt de temps; lo Conmipte
anava y venia y ’s multiplicava donant ordres y senyals
per tot alli ahont menester eran; infundint valor ab son
crit de ;Sant Jordi, firam, firam!

Sobte, y quan mes focta era la batalla, aparegué en lo
cel un nuvol y en mitj d’ell enturat de gloria y resplan-
dors lo inclit cavaller Sant Jordi montaten un briés ca-
vall blanch, brandint sa ma una flamejant espasa, lo
qui posantse al devant dels animosos cavallers cris-
tians, lluytd contra las hosts serrahinas ab sa espasa de
llamps que 'ls cegava y que sens tocarlos los feria.

D*aquella hora endevant los moros no contaren més
que una seguida derrota; Borrell y 'Is seus s’ emposse-
sionaren de la ciutat pera no tornar ja 4 perdrerla, y
desde ella enviaren socors en armas y homens 4 tots los
senyors de castells y fortalesas que per los serrahins
dlacats se veyan, contribuint allé en gran manera 4 la
reconquesta de Catalunya, de la que 'n fou patrd desde
llavoras lo gloriés Sant Jordi.

MariA pE BELL-LLOCII.

RIQUILDA

FRAGMENT DE LA LLEGENDA DE MONTSERRAT (]

; Quin monjo deu predicar

dintre la Seu bisantina,

puig ya es plena com un ou

y 4 rius la gent h! arriba?

Un monjosant diu que hi ha
* mes per ara no hi predica,

que trau los mals esperits

4 la encisera Riquilda,

de Barcelona la flor,

dels catalans la pubilla,

i Pobre filla del Pelds!

qui t’ ha visttan aixerida

81 't tornés 4 veure avuy

per una altra te pendria,

Alli @1’ espona del llit,

assegudeta en cadira,

la nevada tunicela

avuy mati se vestia;

damunt de la tunicela

lo brial de seda fina,

que com d’ estrelles un cel

n' es crostat de pedreria.

De ses criades voltada

llesta ’s renta y se pentina,

I” aygua n’ es de set olors,

d’ argent ¥y vori la pinta,

sa cabellera n’ esd’ or

filat 4 I’ Argenteria.

.o lligabosch del jardi

sols per véurela s’ enfila,

s’ enfila paret amunt

a enramar la gelosia.

Entran y surten cantant

les orenetes que hi nian,

ab son ciantich y aleteigs

dantli alegres lo bon dia.

Mes no son tot orenetes

los aucells que la visitan,

un de més negre n’ hi ha entrat

imalhaja sacompanyia!

T'e de merla ploma y bech,

§' escorre com una anguila,

Sols per burxarli I’ orella

s’ ha posat prop de la nina,

Ii enllora 'l cor ab son baf

y dolents sonnis li inspira.

Ella al descloure los ulls

no 8’ ha senyat com solia,

y en lloch de prega 4 la Verge,

que desde ’l capsal la mira,
va a enmirallarse en I’ espill
hont se veu molt més bonica.
Enmirallantse en I’ espill

(1) Gracias & la galanteria de nostre bon amich en Jascinto Ver-
daguer podem fer saborejar & nostres lectors las moltas bellssas que
conté aqueix fragment de la Llegenda de Montserrat, qu' obtingué la
citara d' or y plata en las darreras festas del Milenari. La descrigeid
de Riquilda, la filla del conte Jofre, esperitada, y del acte del exor.
cisme feta en un hermosissim romans d’ una tirada popular encanta-
dora, ja es prou pera fer endevinar & quina altura 's posara, al esser
coneguda del pablich, la colleccio de cants, titolada modestament per
son autor Llegenda, y que nosaltres no vacilem en anomenar Poema
de Montserrat.

e T

bonichs y joyes desitja.

Ja n' ha vist un collaret

de fil d” or y pedres fines,
per posarse ’l collaret
1lévas la creu beneida.
Tan bon punt deixa la creu
~cau rodant per la catifa.
Son color §” ha esgrogueit,

- son cabell tot s’ enerissa,

503 llabis lansan udols;
sos ulls de cel flames vives.
[.a comptesa fa un gran crit:
—;Donchs que té la meva filla r—
respon un metje jueu
lo mes vell que hi ha 4 Ja vila:
—Lo mal que Riguilda té
no 'l curan pas medecines;
“te ’l dimoni dintre 'l cos.
— i Vialgans Jests y Maria!
quan sa mare sent aixo
cau en terra esmortuida;
ploran patjes y criades,
los infants ploran y xisclan,
v ’ls guerrers de cabells blanchs
ploran 4 llagrima viva,
que sota 'ls férrats perpunts
també hi batun cor que estima.
lLarduencap-a la Seuy
4 una columna la lligan,
Auna columna de marbre

davant I’ altar de la cripta.

En un retaule d”argent

“alli Santa Eularia brilla,

entre-mitj de sos butxins
€Om una rosa entre espines;
al frontte corona d’ or,

als peus ses santes reliquies,
trobades ara tot just

al peu de'Santa Maria,

entre les perles del mar,

y entre les flors de la riba.
Sa cara es de lliri blanch
coronada de celistia,

y sos ulls de cel seré

retiran als de Riquilda.
Vestit de sobrepellis

un monjo vell la exorcisa,

t€ en una ma 'l salpasser
rajant aygua benecida,

y en I"altra’l llibre sagrat
dels evangelis y epistoles,
A cada mot que llegeix

la verge signa y persigna,
com més la va exorcisant
mcs lo seu mal s’ enverina,
S’ emboyra son front rient,
de sos ulls surten guspires,
de sos llabis de clavell

olors de sofre y saliva.

A cada estrebada seva

la columna apar que ’s vincla,
a cada udol que ella fa

lo poble 8’ arremolina.

No recula ’l monjo, né,
ants tot I’ infern desafia;

ab una estola morada
cenyeix lo coll de Riquilda,
y aixis crida ab veu de tré
al esperit que hi habita:
—En nom del teu Criador,
infernal monstre, retirat,
prou son temple has profanat,
prou devastares sa vinya;
serpents a1’ Africa hi ha,

lo més lleig 1a estada siga;
veshi en nom de Jesucrist,
de Jesucrist y Maria,.—

Lo diable no pot n.és,
respon ab veu que esgarrifa;
—No’s canse, lo monjo vell,
~que tampoch jo 'm cansaria,
may meés sortiré d’ assi

no sent que Gari m” ho diga,
per nou dies y nou nits
orant als peus de Riquilda.—
Al sentir eixes paraules

lo compte Jofre sospira:

ha d’ anard Montserrat,

ha de dexarhj sa filla,

s1 sabés qué hi trobara

mes fortment sospiraria.
Santa Eulalia que ho veu prou,
ab. Deu son espés unida,

a aqueixos mots del diable
va pusant la cara trista,

JasciNTO VERDAGUER, Pure,




] ) | .||,||--||I J A L i 1y 1 |'| ] N

LU D e R Pl b e SR + i I||-'| i ""-I.‘.I.' ¥ |

! ||| .;I'I]I ll'l:l-:-ll-:l.l ;II | I; I_:Il'lll ) _I A -"I: |I i -i : I::,.ll X : LA Lot | ;.-“l“[“I‘I-I"l. "' M i | | | v
SRR Hm:l}l Iiill1||1w1|5:_55|[“. | | I | [
Kbk 1L e s, h }

b b LR LT T b
i ]

111 T EEE - 1l Ml |.
. ST (I T T T VT TR T T T R e T T AT TR Hititi LT
'\..\::. k :"‘a.\_ ] I ITH i RIALL il . 3 . "-:'H.I-! I]' !| |h 1Il Il I| II | ||| I Il]'l!lll-nn lnl:lll I||| I ’I' !-II 11 _I 1'!!.I !I I.il||1‘|||:. I| '|II 'II:| L] I:II.III'||.|' l I'I | |‘1|I 'I'; bl ||'| ,lll'.'||.I ! | |Il I
N = I 1t i) S woae T TG (LTI VHRRE R e L Wt TR O L LA E I LT .
A N UK L A AN NN [ it H i R i T TREN il - i |
N 3 e | B e NN s o s T LTI T i | WIS '||I" THHH T WALt E e R sl it g ' !
:‘: = \E‘% Wy i) :'I". \ Mg " ) I S \ | | u-"'h li '|: (i I | l |:“"]!'.: '|!!| ‘”‘ 1 !‘ I-”?' | TR (it i'iil I -}iii! ' ' }” 1 | huffs | . '
:: - -\‘:::L 1\.:; | -lllI .'l . __‘.‘-.._ . \ L & 1-_':"-__ Pk 0 oy .I"hl | || i i ;I|- I‘:I'IE:.:‘:-ll |I I'I' i ||| ]|_ l: -.j-.- |||. .- | || | | |:|!|' it |I I||l | RS g Y0 i | :!
N E : " U ! VTR “‘qﬁ;‘ﬁ\b . : i \ A R A N i ‘ ﬂi:i;il,"-l... Il l T | “!|I SR 1"', LT I ||!'| it e '| . i |
:,L ‘-‘:."'h..:- -\ _'. | 5."‘ [ | il I. . . : " . L] : i Y : :L _\: . :_: I.'.\-_l-?".\.-"a:'\-%.'\'. ’ 3': ' ":\k | | l : I-‘Ir'!' | .:|- i | | : i I!I. H .I.I- .: | LR '!.E 11 II Il.l ; - i 3 . -! 1| : L |
-\.;"_:' _;_-::h;&' | L -E}‘h—t:ﬁ_ T s X v u \ :."\c'h.:-‘c. .~;;ll_. ; N hy B A . | !l! |1 |_!|[r'.l1!.1i !|r | | i | :"F.‘i. ] 1 | { ;'1||‘| ||l!II ._-_I ;I:I!:j II '|,II l | I i! § : '.'P" 1 l 1 .: II "I:_':. _.: |||
ol - by 1-_-;. "’ﬂ"- L e % '.H".."'-' " T _.: |._ 1l H '_:;:.- 1M 'I | A § AR "i | II_. AL 1_...--" : " 4
‘{':. ?“\:«:.? LRLE [ '-\_:‘"\:,:i-ir'l'-'l'lll'l"' 'h_fﬁ_‘iﬁ__' Pl ? \ \ 5 = "'_-H_'I_ 55._: il 'I.| '|.'.'.:-.: I I.Ii 1|||I-- A i||:'\', il 1 || il |r' j|| Il"i 1 | ||..I| 11114 | | 'ARLER LR -.1|.'| -|I‘ '“‘\\. I:'h ll
s — i { T f .f.}“ kY ....‘x.-tﬁ;-,.% 4 . 3 ) e .__._.__':'-..-‘x 3 -|| | [; r----!l | ||| t Kl LI I Mili | ||l I|l | 1 il 5 | . { i, 'ﬁ I| - 3 |
R " . —— e e : IT'-';?.':.-_!:T':'- f ';.1-':' '.ll".;:::-‘f"j:-.‘ £ Ay M 3 T - : - " i - o : '-.:‘.;::'-;-:{1‘ RN o Ir"lll -r'i (I |]. i 'l’[' U !|'1| jhel ! T Wi | '-iI.J" R T I | | i | I ?;':;', | q,- e | | | -I
oy, iy J AR R R Yy L L . '....l"'_ .yl I t L & L L -\.\.,ﬁ-_".l,..' R i 11 I 11 i 181 4 | TERT L fan | B |.I' xh |
S8 ) - ‘\\“\\ 21 P L RN NN (88 . = - B RN R W | “ [ Wttt it I|1nl (TR HAY I - |1 it L 1
\‘-\.:‘{t \\\\- "\ s | ""\-{ 4 |1Il|ril“"'| Wy |.'|. T, i i AL 3 l":" W & "Q'.L.l_ W l"‘. LNk | | 1 1 II | |I 1 { I It | LN il ll"o..il |
- ol 0k o "t:‘ ) ARahE v o e St e ¥ ; it Tk \ | i Hill THIL || HH ” 1| 1 Il -.-.i Il |
iy g \‘:1\1- = A \ I*'-'-"- i, i1 L e dial ! i ) \.*'::‘}.":' \ I. ' I | |'!| | | ] * II il 11! '"'\ i | || |
3 A N AR, (R A SRR N A ARG Iy
:".,‘:C., . - 5:5‘\ .'i"illll..h:; . wa | '-"-.'!- _,l 111 I | 'l T | .|_: 1E | |1.“L I I: ||'I
— Sy, = k L 1 ! l\t hy ", i | | ": i {d | LI | i 1 111
= l:}.;i 0 o\ o X .'... : 'L r I I i | II {1 |J | | Ill- . : ::'l :Illl!- ¥ | {111 ||
. = .ll h .I'I'I1._\"- b S ":. AL i 1 [t .'I i '.-l- | :! il il o1 I'
: -:;? | W g i = ::-, \".'.1..'-';':1'1'.'1.':'.' AW, LE'-" j 11 lj | li] t T |I|!'I.’|II | ::_" i il | '|i I |
3 ' T s A ety AR A AR i '] T T E ' e B UHl | |
3 Pk L S PR AW G rF I ’l| IO v , WL )
E. ; IH' | T .l.l “. L _-_m ‘\I':.'- 'I I';I,':Il::llcll";'\ Y jl'?'lll'l::::::'l:w".'-'h'n.ﬂ.'l'l"I' ' ll'r: ||;|:|' I:' ||I] Illli'I | I‘: I| | | | | 1! -l-' NQ:'I| | 1 i I.l |
3 O THELLAE B AR AT e MU A VAV g o T | M ‘ Wil ‘ | | \ | | N
= T, T LA 4 g 0 Vi Y i '|I 1 i H A} d H 1 LT | || I| 1 l"._l_ |
:‘.\ I I_r"l_ |I.,'i'-| !'I-_'_‘.; :.E-:E.;' ] '-_-l|: IIII \Illl'lll '.I|||l|";||I||I1||:\l.I I|II "'.-1:"'.- 1 Ii...'.] I |! 1181 i | |I|':|J .r;I: | || | Hi 'I .5': jf l': ! | |
\ 1 U R o G LT i 1 AR i A
R (A LI R ErR R |'|l'“ | WY A 4L . |
' %w. I X 1 i 1 lll II'.I | :.I I _'|'|.I|' | |I ! ] | -I|I ! | |II ! [I1 | LEI I ' l.l.ll Wit [
N R T . ',':l!l'l AT B T ‘E-.I:',N'-“.; ';',;.-'ﬁ".".‘ﬂ.{ 41-'1'_'!":_|.'|:-jf_ : |_.r1:_--'=:'4r'.:-, | !i’“-!” NI | 'Il i | LT |
A : r-«. : - . it .|: |_||-.| ,I.I"_:.I-'_I'"l:||| IIIII_'I”I;.I:!.:' 7y I.': - 'l!.\_l‘:ll_l Il.'i-';.|_ll|ll1lll|llllsh‘l.':l..li,.:!.!l.' \ S ||'| i, | | !I:n | ,I | I | I l,l: I Wl | |
N (e - . LG il |:||I_=|-:r| b Lo Rl :l E |.“||!1_|'| !IIIII HLTI'-"'"" 3 .I! ‘ ||I I I'I 1 | .!! |I .| |
N (T e X -.'a"l]'i!}'ll.'i'-'-lﬁ\ 1\ e - A T | i I |
! _~|1| | .I||'_|[-,,."'-'::';- LA N ".'l"l_'|I {8 ] PRI il | :||""I | E I | | | I
iy 1":""'2'-:'. = It — - - ¥ 1] 11 B l;lr'_.. r ""‘".I e L A TR |.'||_k ";! '-[l'l||,|1llll1| i llu I I'I.l I| ||.'I | !I", l d | 11 | 4] i !
-:"._ - - iy Tl P I"II - | | I'._ | .:J::"'I. I' !:'_Inl _ K} :l' UL ] bk 'I.. .!, | L _'1._ ! _'!.':I III i !_! 1l l;': il | I I i |
SRR dliemnRER i e | bR RN 11 I 11t A e 1
\ VN = IR e o it e e D PR
- N = | b~ BN i HEN L | ||1 M ELE A (IR |
ik 'l- . l!I I : [ | II 1| | I | I |
| I e
| 1 1 | 1
s!; et R
|

i it ;f:f).:ifli.'-'_":l'h'“[!l|'f:;i!rl1l|.|:!.|I | i ; At
' I;-'I:!i_.'::-.- ||.'Il”|””"".“Hllll_li.',i_i_'l_|||.l.:IE-{ : | ‘

i St k1 H L . > IHl'||1|.H:115'||||,|F|'|”..__II |
o L R b mmness SRR (1T AT EE kT
| e AT R il 11['.':"11[;)111'“-";7.f;fl!|.l N L
i g gt it [ I'tl

|

::r':- ] P e 1REAL i ST - ! IRy | |
A e TR LAt | R SRt UL T LRI "
I;'i'-: il g_l'ul-i-:.-":;'|'“.u |II“||-: E'I'_' .Iinl:l E';::Il: ||!||L1|| 1N 'y:

- ..- .- L
£L ’ # i Er, ! i
y "._;- "_ r 7 7 ; gl i
i T e W i A f, R
£ f e - r o # S
4 '
T A ; r I_p_.- L = '...' i ; /, "
/ o, . . it ; o
_ o i ; - G ! ',I::II‘.-:'.-":u ¥
e Iy ..". . o e
L
f
J'
I

: h*\.
MR
Yy 3 "\. S 1:-
o, =3 el :_! I,. . | 11| I'il !,.I;I .IJ:. I :
> ﬂ"‘: --'-___:____.__._..:-._:. 3 ;‘ I \ | Lt “I | " 1 .ln ;Ml' 1 !,! .|'!I||'|:.|4ii | II. ! il
> a IEERA EE R AR | PR L] L HEAR LT WL I 4 11 L F L
\ = SSSa |  HRIBEL  RN il il il AT
% o == 7 e _-_-:\_-\.1---.:-_'.-'::.-:.._'; | :‘:.,' Lt -:';r-':-': oei M) [ :;:':I'I‘::I r:. \ n il "'..IL | i | | 1 I_.I .: 1 :: : ;| ql .
§ ~ SR it il i i A
SN = - S : T 'nﬁl:'-ﬁ;'-! :-f.r'Hlﬂf,'f1 | FI'iill.l_,I e it .-‘%;';H',Eﬁ;..i__.fl-[‘]'H" m"" il l lﬁ“ ||".'| il : 3 il | |
: —— - e 2 AR St tl U e TR AT TR 3 P R WHIH | il Lt ! y : ! AR
N N = =t s :ag |””'l ]I.m R R ..;'.u'Il[';l'r-:r-::.a..'_.,:,ﬁi- uwn T [ [ . z i '
“\ ---I — - -E\\H |i5._ |\ 'HI ll.illF I 1 I! I‘-.{::' I,' 'I!'llll:_#,lnul _II|1|II'|'1,I1.Ii"I;ii| L 'I't | i i I d \
\“‘i ——— e A TR E NG ERERRER e (T b 1L Wit g il . l I
\ SR 3 e e '~.-*.|_-'.~i[.'.-p M IR | N s | ([LH gt ' ~
H%\ X | S R T NN xa;\\:} [ ;'E'r-'_:.ilul":lk';.::|"-[';' 'L|1 .'iii.:-'i."::E g I.1'I'|.'|'L-”|-|il-'||,:5.5':'|||'.|“,|11 hidigat |01 i (e ] kit L
. NN YD) NSNS NN O 'ﬂi'l.H‘.'I'-?'-t'.:z-'.".lﬂ’l:i'.'-':' i ( I |
NN AN NN\ \*« A et :
NN ‘ {1\%\ - ;',il;:-li'il]|.“_'.-.L'|'_~.'.Z|_|5,:__|i! Lol an i | f":';"lﬁm:.”i'l i"):‘\‘]%tii*’j".:":'!5:"'].“!“
: == ' NNk [ AseEma L
i b r o 3 R A 1 i = e Py TTI LS AREEAE LL ST R By
-h._ﬂ-u‘_‘-\;:"- - e T:—..“-" . “1!11“”.1!.’.: |1:|,E1-i lr;|-r|r| I.: ‘r',',i _!I%E*L_llil:l-;.-_ll-:-lil if!l!ll-l.l',lli|||il'!' Wyl
RS T — =R l | lii"ill'::‘i"}'. Pl *\\ HE i'?'iil.:;l.%h':{;”;l*ih'll[ Ll I-'?'lll _
SRR —— N SN T AR GERR |
NS Tt === S e \ it il e I et el
NN =SS S A l'l-]-'-i'ﬁ-':,.!f‘":"’- - ."!-'ll’r' iy 'if‘“\"f;-i*li'-!'wl““”HMF' == Sy ——
K \_._:_L-.q e — — - 2 ¥ o 'I|"':'I i : .‘-:.ill-ll .d.-':.' ‘W -:a'.'i_ FaLy, Eli|lilli.‘| it --JL.=--I5| | II- 'f_}j_j-'_..,,,,l,r',l,lll e e, b ....lll_:l:nir“;.'_-l:l-:; IIII|IJI,'.'«'- e
NS ‘-.‘:_'.H\:'I\..:\"'-. : = —h H:-\ :l.il ‘| | ;Ill: !J."II:.' rI'T.' { ""'."__;I":_I_'.' 1..-.' A 1_|.!i"-l..-..-.l:!l,_.'-“|l|||.!H'|i II| I_I-.'...l.','-':"..':";'ll |II.I”-'I:I.||IrII "-IT;:-.”- _I;Irl ‘-1:I'I.:I,|h.|'a.-'2-'1. "'-:“:-“":I;-"_'-'I'.'_ll_'.'_,'
il o Nt - fl TR L e [HIHAS: fis T et W R e i
... N i s L
.. e e T R _ ." o | 1 11 | |
"\_‘ %
St 2 I

({1 TS II'.ll
| "I'I!llll | I:II {EFI III

[
ik
]

III

i

i ¥ ¥ ¥

LS L e
i v o

-\.'._.\' - --\.|.. i, !
*-:““':' S

T e ey

N, B o Ry - - ]

l b |

t g T |\ f'm; s
?ﬁll!ii?i"'i‘m*""j Mt o ﬁ/}’/ L H?wfzww

:'I : _1.'. i d | . . [l A
_ R . i [ ].1.. b it el (T || - A1 COSUCUREL R b i ==Ly Ty ot it | 1,
NS e R MmN e
v:ﬂ,: x@ N 2N N e N it "-“F}".'-I'.E ":|Hl|] ||J:;'=I'_ o | e I_,!'lllltflﬂ':y!llg_],illlil R ; '4,1“, rl_l_‘: 'I..’ :'If:-",."'"-ff'?ﬂ:lr'l!i'-ﬁr r.!a' I{ = RETH '!‘.I.l'i.'l.'llllilﬂl [”. F.’II:;'-!I:H."I-'I-‘.' 'I'I'Jl-'n'-!'f",rl':"f}]'.’-'-{':".:i_'-
3 "a,_m“."{“‘- _:'.‘:.“':“._‘__‘ , x %, % e e ____,__ —__.: o \ :I.II !|1‘I.'l|| | I-\'ll'_l..l ! !.I -.::‘ ‘I' | I;'J .l ]_':_Ilirql-. 'i_'il |||[||i|ll “ I'.".:, 4 . 1-'_ ,-'I':.-'I.. I."I l,: ; ‘:L:!i::-".__;ff: -:__ = -_-. --.I_ rl.l I|'|.'|. ':f‘.'-,l,-'_'.;l’I-‘:,%:'!":"I"I‘I-:-:r"I'I.' ;::_.:'j-l.-'
e N—=" | -=|fa"'|'[-r|i'i|1**‘rfi.=':‘m\llih- g %i.f%ﬁ-‘?-‘f’”!‘-‘f:‘h"‘! /f‘r’?"// e ﬁw’"’,ﬂ
N ~ . g B | SR FP e 4 s LR RN Tl il Tt TRt R ' 111 o/ T A
N -- ey \ P el A O I H I L e s Ty 1
S——— il ’|'s'|||!'\|"'*l"n]‘]ll}:r?ii' i O l\“tﬁ:v!‘lﬁ -. 5 f”& 7~ S ==
S =) T R ..'|Uw.:.-.;a-”:---.;-:.-iﬁ.';::. ah ."L!LH;' I TR SR o S s N wﬁ'*fyﬁ
: . 1 _ L o e N " Y . MR T et = == o = s — SRS : - : |||I|;'..‘|I'- ] |E.'LI|!|||,!I|.|:'.:|L|I] ';:-;;-:, I,Ji' L'J]l .]'I;'I'III:.-I' 'I|.1'|I.|. tl f | R e - _:"-._' I:ll".."'lf’,s.:".l'll
SRR A S RSN R B o MRS N\ = NIRRT A e l“aﬂ. e ﬂqm\x}'wlh f[,fwxﬁ,
: D NN et Hl i 'ﬁ!’;u ﬂﬁ'ﬂkl‘h i bt R
| - o = | ‘.'Illlllll Hlllln:. '-I|:||:|||. | | fha :'.I'I'll " |“”|Ii'|].1u I'I:I LN — /
' = 'Hliml'”ll'lll"|".|i| !,'u::'.l i 1I| § EAREH e "Hhi*]” |||I|I : .:::‘ﬂix '
I -.u,;g!;.',-;;lilhf,;-|*:',|r,--_,- i ;i-‘l'li:"-lih It =\
: e I st | e i ——
: e |:-__'-,|||.I1~'1| e G : . l“htillllﬁ: |nl} ; e=—a1
| ! 1 i

: il |I‘IIIII|::':!J?|il!l!1:r;|lr=.|.:II,'Ilf.Iii.lillI- ¥
| | -I S Ii !I_ |I‘.I-i| ,'”','lllill‘!lll

- =W [ ITOIL R L AR A RN R BT R K

I | i i
; Ml I|1 H .I. -I.-r'--_ ST T |
o I I
e RS PR RE S T SR TR RLEL

||

| | | (I
| \H | *.1."|'u'11 L \ ! l.-li:; i.'l-i
| }M“HM !\%\a\i i

1 T -I 1 ! II.II'.:'-.'-' . :
d SLARERREY ] | [
Y 'I|.|I i1 -."II'IIII"I":-I:-:ﬂ I i
i i o i . (1 . '.. L ¥ ; ' 'I .- - .-__ '-'- . — :_._.:- =T | 'I ! | 1 | i '. | 1 | |I| I II|| I'. IIIII ,III'IJ.I.'||'| %
NN / ! i 1 i e % . 1 11t W 1 [ |||||||1| f .
(el |~ [ 1 I
|

| ‘| AW “hlﬁi‘ﬁln'lkll"\
il

Mt 1 g

e ey
— - || '| 11 [i 1 g
==

.-.'-""'-\.""'-L g H“\:“-\ . =

i o, ‘u:ﬁ:" - E . o B 1

hﬁﬁb}h .::.\..' - 1 -" -11.: .._ % l.. . .-. :\,H'l . ..|. i .. g gl |_'l -
i, 5 % s . R i : : | L VR N

Al

ALY

AR AR
e (L i %
1 AR
.-||1"l'

I

.'.i_ .._
.-".-'.I :
Py f

&

i

|

il
f

|
i
J' I
i,

|
: 3 | Wy ' Al I
N K"\-\. IH"“\‘ i 1] 1 l~|' Wi ||:| | . I_I||I H,'|| . otk R - l“l
-. o ot ] I TSN AL : Lihd TR R et 3 a AT ﬂ;eﬂ W\
ok O Syt Yy Ty L EE A | e i [ HHCER R A R R W R e
_\:"'"“l_ Oy 'ﬁ .1‘-\."“ H\:\:\-..H‘I il |II | | g _I.Ilu .I.I-l .| v i "I:.:I { Jl‘u 1 'I_ |:Il_i 'I_E..:-:*“\\,;EN ‘.‘_ T -t-\% = &
oy o ", P i 11 W -
iy b :"b""“:-"‘-‘\: W 1)) i Lt Uyt 1 MLITHRE “H' :
‘1‘:‘: %, s I |III -_IIIIII'I|II i 1 5
N | it
< III (1R}

L
il

g

e PR
#
7
2
7

et :ff”;r"

%
iy
o
7.
J-'/.’ e o |

by SR

II
Wi U

)
.

\
)

- JE—— -
= -
..... — -
i il
- - "
e
-
-F
i =
— — -
- =
— .
- = —

e
e —
— - = —— e e ————————
— — e —_— —- —— — =
——— e —eill —_— ———— ___
— —— = e o e s e - —




0

L TEusTRACTIO ‘CRTAEANA

Tom I.

LO SENYOR JOAN DELS CASAMENTS

A Carles Pirozzini

Duas senyoras, mare y filla, per lo que 's dedueix de
las sevas edats, després d’ haver recorregut amunt y
avall tot lo carret delas Filateras, mirant 4 dreta y es-
querra ab certa incertitut y apocament los nimeros de
las casas, s’ aturan devan d’ un portalet en lo qu’ hi tre-
balla un ataconador, y després de saludarlo’s quedan
una estoneta encongidas com si no sapiguessin de qui-
na manera rompte la conversa. Al ultim la que aparen-
ta ser la mare,’s decideix, y entrant en la escaleta li diu:
Escolti, 'ns sabria donar rah6... ay... no sé com es-
plicarme. Ves noya... ;com dius que’s te de demanar?

—Si jo tampoch 'ho s¢é, respon la noyatota confosa no
gosant alsar la veu y mirant fixament lo bano.

—Lo niiméro de la casa 'm sembla qu’es aquest; s’
aventura 4 dir la mare.

—Aqui tenim lo 24, exclama resoludament I ataco-
nador sense alsar lo cap ni rés, y extenent los brassos
per donar una puntada & una botina molt arrastrada
que de boca terrosa reté cautiva sobre 'Is genolls per
medi del tira-peu. .

—Just, lo 243 vy 's quedan tots callats: la senyora,
sense sapiguer que dir, y 'l sabater com si estés tot sol
punxant lo cuyro ab I’ alena, passanti després lo ni-
nyol per sobre y per sota, y tan preocupat ab la seva
feina com si brodés al tambor.

— Potser vosté tindra la bondat de dirncsho; bus-
quém un subgeete... Y ;qué fas tarafegeix donant una
colzada 4 la noya, semblas un enza. Esplicat.

[.a noya molt sofocada no torna cap resposta, no go-
sant alsar los ulls del bano com si § entretinguds con-
tant las brenillas.

—Lo subgecte que cerquém, continua la mare; potser
vosté ja n* hasentit & parlar; es un senyor que diuhen
que te molta coneixensa, si... y’m sembla que ’ns han
dit qu’ estava al numero 24.

—;Cém diu que’s diu aqueix senyor?

—:Oh! ;Si sapigués lo nom ray! No ’ns hohan dit com
se deya. ; Veritat noya?

—B¢ ;de qué fi7 insisteix 1" ataconador alsant lo cap
y dirigintli una mirada desvergonyida.

—Si vol que li siga franca, tampoch ho sé. Es un se-
nyor, ;cém li diréara’... Escolti, jen aquesta casa?... O
sino, no; veyam; anirém & preguntarho als pisos, per-
que si 'l veig me sembla que’l coneixeré. Ancém noyaj
passa, passd.

Y las duas senyorasatravessan lo portal dirigintse cap
a1 escala. Quan son al primer repla, lo sabater fent
com aquell que li acutla especie las crida:

—;Lo sznyor que vostés buscan no fora pas lo sinyor
Joan, aquell que fa casaments!

Y sense donarloshi lloch & respondre, afegeix: |

—Ja m’ ho he pensat que no’n cercavan d’altre; al
tercer pis, primera porta.

Mare y filla’s miran avergonyidas, y scnse girarse a

donar las gracias se’n pujan apressuradament escalas
amunt. ; :

—Ves si no t' ho deya jo que aqueix sabaterot feya 2l

tonto sense serne, diu la mare. Lo qu’ ell volia cra ta-

fanejar. No sé com los hi deixan ¢star; son los espias de

las escalas y retallan als que entran y surtan. Y en
aquesta casa de més & méshauria de esser una cosa tin
sagrada... Si s’ ha cregut sapiguer res, ja I’ he ben xa-
muscat, que no ha pogut ferme déscantellar de cap pa-
raula.

i-¥‘.l'

—Si, senyoras, si qu'es aquij entrin, entrin al des-
paig; tot s' arreglara si Deu vol. Séguin, no s’amohi-
nin, que aquesta escala es moltalta, pero en sent'aqui
dalt ja no ’s puja més.

Lo senyor Joan, qu’ era lo subgecte que cercayan las
duas senyoras, y qui’ls'hi feya aqueixos compliments
tan senzills y ben enrahonats, era un home de molt
agradosa presencia. Alt, gros, ab una cara riallera y un
sotabarba tan desenrollat, que hi haguera capigut un’
altre fesomia. Anava folgadament vestit ab un gech 6
americana que ben segd que ’l sastre li hayia feta pre-
nent las midas de memoria; unas calsas amplas que’ s
elastichs 1i trevallaban molt per fer veure dos'ditets de
mitjas y uns peus tan generosament complerts, que ja
podia ben dir que tenia & tot hora un parell de propor-
cions per descansar. |

Y axins com hi ha personas que ndixen ab senyal
permanent en lo rostre, lo senyor Joan semblava que
hagués vingut-al mon ab la rialleta & la boca, disposat
4 trobar graciés lo que dirian los altres, 6 & riure ab
igual satisfaccié per tot lo qu’ ell podria diry y encara
que la vivé no brillés en aquella cara tan alegre, ’s ve-
ya qu’ era sénso 4 estonas, y que duya amagada molta
solaparia pagegesca. ' |

—Vaja, vaja, continud dihent, donsas vestés m’ han
vingut 4 veure. Me ’n alegro, y encara que no tingui ’l
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honor de conéixelas (més que per serviflas), ja ho sa-

ben; no més tenen que dir, senyor Joan, ens convé tal
cosa, y un hom ja sap lo que li pertoca. Res mcs.

—Gracias, contestd la mare, sino que, una persona
'ns ha dit que vosté per cosas de la juventut tenia mol-
tas coneixensas, y que era un senyor tan reservat.

—:Je, je, jel... prou que 'n tinch de coneixensas; a din-
tre y 4 fora; je, je, je.... prou lo dia que 'm mori se’'n
parlard, gracias a4 Deu. ;Qué potser I’ hi toca massa I’
aire’... Vingui, acostis, ségui aqui, vora la taula. ‘A mi
m’ agrada tot obert. ;Deu esser la pubilla la senyora’

—Si senyor, per servirlo. .

—Vaja, me 'n alegro; 'ls testos se tenen de semblar a
las ollas. Y sembla que la te ben reeixida,

—Per ara... gracias a Deu.

—Es una satisfaccié per un pare y per una mare.

—Com ha de esser...

—FEs ben cert; ells ens fan vells y 'ns empenyan.
;Quants anys tens noya, vintidos?

—Vintiun y mitj.

—Be, si, no m’erro may: que mitj ensa que dos en-
114... Vaja, mestressa, ja lidich que t€ una filla com un
pom de flors.

—:Ay com se 'n burla aquest senyorl.. sino que,
com li deya, 'ns han dit que vosté tenia certas propor-
clons...

—iJe,je, je! ja I’ han ben informat, senyora, y li-dich
ab tota la boca que si la noya no troba marit en aquesta
casa, que fassi'l pensament que no hi estd destinada
pel estat del matrimoni.

Aqui, mare y filla hagueran volgut que 'l sostre s”ha-
gués ensorrat de repent y trobarse al mitj del carrer
per amagar la vergonya que 'Is hi feu la magallada del
senyor Joan.

Y 'l senyor Joan féntse lo desentés continuqi:

—Ya se sap, en aqueix mon no  hi podém ser duas
vegadas; 'l pare y mare que apreciaal fills 6 fillas volan
veurels acomodats. Y' ha poch que fer, es un estat que
tots hi volan arrivar: cada olleta te.de tenir la seba ta-
padoreta; los joves perque son joves, efcetra; (ja m’en-
ten vosté que té experiencia) y s wvells per tenir una
companyia y passarse tots dosets las penas de aqueix
mon. jMiri com se ’n riula pubillal Ah dolentota, deus
pensar, com ho enten lo senyor Joanet. Je, je, je, Jo
també me 'n riuria{com, que no’s parla d’ opinions, 4
tothom agrada). No 't fard falta un marit ben curro;
dexintme fer 4 mi;wal més una dita meva, d’aqui es-
tant, sens¢ mourem per res, que’ls millors informes,
Vaja, diguin, no se 'n donguin vergonya, espliquinse;
un hom ja hi estd acostumat. ;Per quin estil li cerca-
rém, del bras altz Pero si ni’ haguessin de creure; ’ls
dots grossos, aqueixos hercus de patrimonis tant richs,
son una colla de romanceros; son uns gansos que mdés
de cuatre vegadas no tenen qu’ hi ha dalt, y per tot
troban un sis 6 as; ja'ls hi pot presentar una noya com
lo navio soberano, guapassa, d’allé que ni ’s pinta; ja
pot ser la diesa Venus enmotllada, que de tot fan esca-
rafalls, y me 1i troban mes taras y forats qu’ en un
garbell de passar cacau. Si es rossa perque es rossa; si
¢s morena perque te 1’ ull negre; si ¢s alta perque va
creixe tan..... ¢Y dos: que no tenim d' entendrens?
s hi dich jo. D? ensa que soch al mon, que mica més 6
ménos las personas las hi vistas fetas pel mateix ter-
me. ;Qué’s pensan vostcs que perque una persona 'S

guanya ’l sustento apariant casaments te poder per pre-

sentalshisirenas d’aigua dolsaz {Oh!no me’n callo cap...
Escoltin, ;voldrian un viudol... Aquetsique fora de I’
hort 4 la olla: tres mesos de matrimoni y qucut; encara
no fa vinticuatra horas que ha estat aqui casa. Jo 'u
veig, la gent se 'n recorda, lo vaigservir molt béy ba
tornat. Tenia, Deu 1’ haja perdonada, una senyora (o
li vaig fé coneixe), que ’s podia posar dins una escapa-
rata: blanca, fina, menudeta, era una presentalla de cera
y... cent doblas de cuatre de dot... Sin6 que, anigo, no
'ns hi enfondém, ja es morta. ;Y que’s portavan volun-
tat! Vegi, ho he conegut desseguida, encara no ha obert
la boca per dirme que li cerqués un altre proporcié;
casibé 'ls ulls li espurnavan., ;Es una llastima; quant
duas personas s'ensopegan!... Creguim que aixé del
matrimoni es una cosa que 'm fa reflexionar!... mirint-
me la pensamentera que'n dich jo; ;qué tals Sembla un
maig de moniment, y tenia'ls cabells mes negres que
la mantellina que porta la noya. No han caygut, perd
quan me'ls veig tan blanchs penso, Janet, td 'n fas mas-
sa; 1t U hi enfondas molt ablosassuntos que manegas.,.
Y be, ;qué hi diu la pubilla?

—Ja veura, seny6 Joan; fins aranosaltres no’ns havem
expressat, y per lo que vosté ha dit, conech que vosté
no més fa que ab partits que tinguin alguna cosa. La
noya no te dot, ; m’ enten? Val mes dirho clar que no

portar énganyada una persona. Nosaltres no som sen- *

yors; vull dir que no podem fer gran cosa ; la noya es
dreta ¢ igual, gracias 4 Deu; ab aixé 'l que la vulgui
tindra que contentarsen y encara que m’ estiga mal lo
dirho, perque so la seya mare, tindréd un escarras de

feina; qu’ una pesseta li sap fer valguer trenta cuatre

cuartos, que mes de cuatre... ja hu sap vosté, ja'm pot |
entendre.

—Vol callar, senyora .. senyora daxonsas.

—Francisca, per servirlo. |

—Senyora Franciscal... toquila, qu’ ha dit unas quan-
tas parauletas que’s podrian escriure. Pero aném al
cds; ;vosté com s’estimaria més la proporcid, a la vista
6 per medi del retrato!

—Jo... ,qué 't sembla noya?

—Si fos pel retrato...

—Corrent; ja veurd com aviat estarém entesos; fassi
'l favor, donguimel.

—; Lo meu retrato?

—No dona; ;qué s té de casar vostér 'l de la noya.

—: Lo retrato de la noya! No senor, jla meva filla!
Den me 'n guart.

--Es que si hi té repugnancia, a casa meva nopassan
certas cosas.

—Ja hu crech, pero, no me 'n determino.

—F6ra donchs, sera casament 4 mitja vista, Si cada
dia 'ns hi trobem.

—;Qué fa ara, que me la retrata?

—No dona, no s despacienti; apunto la sevas entres-
senyas en aquesta llibreta.

—Iesborrilas , esbérrilas desseguida ; no vull que siga
dit que 4 la meva filla I’ han tractida con un quinto.
Perdoni senyor Joan, pero 'm semblaria que I’ han por-
tada al cuartehillo.

—Bé, bucno, — digué lo seny6 Joan posantse la ploma
darrera 1” aurella, mentres per lo baix murmuraba: «ja

Ot arreglaré, en dihent que div sa mare qu’ es bona

noya, pero.que @ mi’m sembla que te la cara com un

duro fals, ja’s casard la setmana. dels tres dijous.»—

Al demés, senyora Francisca, no ’u cregui; miri, aqui
tinch partits de la banda d' Esparraguera, de Mataré,
d’ Arenys, fins de la provincia de Girona; y del costat
d’ enza, tinch tot aqueix forat del Vallés, Cardedeu, la
Atmetlla, Granollers fins 4 Llerona, y que totas son
unas pubillas com feixets de rosas; que no son cosas de
riure. Tingui, guaytin,—anyadi extenent una col-leccio
de fotografias;—ax6 es melmelada; ; qué ’ls hi sembla ¢
Si aqui hi haun floret de minyonas que’s podrian pres-
sentar al Rey de las Espanyas si estigués per mereixe!
i Je, je, je! mes de cuatre ho sapiguessin que jo tinch
aquet be de Deu 4 casa, no me la enrondarian poch ni
gayre. jJe, je, jo hu crech! si axé es un vol parat de
serafins. ; Tira! seny6 Joan, la que vulgui, vosté mateix
me-dirian los minyons. Pero joa més de cuatre fadrinas

que venen 4 casa per acomodarse, tamb¢ las faig passar

ab rahons; perque, desenganyis; nosaltres ho fem tot,
y no resantne may 4 ningl ja estan compostas; no’s
casan. Mes, ja li dich, en no sent una minyona com
cal, que ningl hi tingue res que dir,—ey, tocant al bon
nom de honradesa,— perque de las caras no m’ hi fico,
n' entén, senyora Francisquetat ;Y bé, que’n dihuen?
—N’ hi ha que van molt compostas, perd per aixo fan
goig,—digué la mare remenant las fotografias;—y algu-
na també 'm sembla que te 'ls seus anyets.

—Y ben scus que son si’ls te. jMare de Deu, Mare
Deu; sempre serdan donas! una punxadeta 6 un pessi-

¢ 1

“guet, {vaja no se’n poden estar! S hi moririan. ; Qué

vol dir que la sevafilla faria mal paper entremit) de
aquestas senyoretas ?

—No, senyor, jo no dich tant, pero 'm sembla que
aqui n’ hi ha moltas que tenen la boniquesa desadaa
la caleixera; ja veurd, treguils tot aqueix farciment de
tirabuixons y de cintetas y preséntilas mes naturals.
Veyam si ’ls senyors se "n enamorardn. No n’ hi hauria
poca de diferencia... Desenganyis la Catedral no necessi=
ta adornos.

—: Ba, ba, ba! senyora Francisca, vost¢ no pensa al
estil d’ avay al dia; es d’ aquell temps de I’ antigd. No’s
casaria ara si no s’ empolainés forsa.

—; Qué diu? al meu temps no 'm faltavan may mitja
dotzena de pretendents per triar. {Si quan era jove... jay
Senyor! axins, axins ’ls feya anar, del modo que 'm do=
nava la gana. No 'n haviadadas pocas de carbassas.

—:Je, je, je! ;enaquell temps ¢ ja’m sembla que si
fos ara, jje, je, je! hauria de fer com més de quatre que
diuhen: ya que no puedas comer, beba beba pacarito,y
als fadrins se ’ls miran com passan. Vayadona, tregui
el retrato que ja conech que I' han dut, notfassi’l srio,
perque no n’ estd d’ enfadada. Aqui no’s fan cofis y mo-
fis; lo qui al primer {impetu posa’ls ulls sobre una no-
ya, ja no la desbanca cap més. Retiro 'l joch.,

—Me fa riure V.; tingui, aqui’l té pero confio que no
I’ ensenyara segons 4 n’ aqui.

—Calli dona, calli, aqui no’n venen de xitxaretlos ni
d’ aliats de la nueba merced ni de la jobentrapense, 6.
com se 'n diga, que may |’ hi entesa aquesta enderga.
Aqui ve gent formal; senyors de edat, no'n vull de ba-
ligas balagas, porque encara que ’m vegen tot alegre
que sempre sembla que ’n porti una al pap y un’altre
al sach, també so molt farrenyo, y quan ve'’l cas, en-
cara que conech que'm perjudica la salut, jjeral cuy=-
dado con ella! que si m’ acaloro també se fer lo sério...
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Ara que vostés m’ han sigut francas, y m’ han divulgat
lo seu modo de pensar, las hi vull fer veure tot I’ assor-
timent de casadors que tinch ab espectativa, Mirintme
aqui quin floreyo de gent repossada; mirintme aqueix
que tibat, sembla un regidor, no ’u es no peraxé, pero
en fa la patxoca. ;Y aqueix qué tal? sembla que 'l jefe li
hage cridatpressenten, ar! Si, havia sigit nacional quan
era mes jove; y, en te ’l tall de militar.. No, aquet no’n
farém res; es un casament de conveniencia; no gasta
salut, es vellot y te un genit que no’s pot sofrir. Ia
seva dona li va ser una mdrtil ab ell. Si no que, miri, ’l
tinch aqui com per caritat: no ’l ensenyo may a4 ningu.

—Fa bé, vaya un homenot, ja ’'n fa’l posat de rabiés,
; Encara com no 'l desenganya ?

—Que i diré jo, devegadas surt alguna desespera-
da... Y després, senyora, es la meva carrera; no puch
dir que no 4 ningu.

—Ja sabé, pero, que vol que li digui...

—: Pubilla, sembla que te ’l miras molt 4 aquet cur-
rutaco? ije, je, je!

La noya molt sofocada deixa anar la fotografia y 'n
pren un‘altre fingint mirarsel ab igual interés.

—Vaya, senyora Francisqueta, 'm sembla que ja som
alli hont aném. ; Qué i sembla aqueix del bigoti y pa-
tillas ? Veyam noya, crech que td ’l tens.

—Si... bé... un galan senyor.

— Y aquet altre que porta bigoti?

— l'ambé¢, no es gens despreciable.

—La noya no sabria quin triar, ; veritat que ho en-
devino ¢

—Que vol que li digui la noya, ;pobreta ! iqué sab
ella!

—Desenganyis senyora, per aixé no ’s necesitan apre-
nentatjes. Es lo primer cop d’ ull: no m’ erro may. [.a
seva filla, de tots los retratos que ha vist, no mes estd
agradada d” aqueix. ; Es veritat 6 né?

LLa noya tornantse roija baixa ’Is ulls y ’Is ficsa per ca-

sualitat en los mateixos retratos que senyalava lo senyor
Joan.

—Y per que vegin que’l primeramor es lo més ferm,
aqui teniu que aqueix subjecte que porta tres cosas 4 la
cara, y aquest que no mes n’ hi du duas, son una ma-
teixa persona, que es lo viudo. :

—i Qué diu ara! {miri vosté! per axé es lo que m' ha
agradat mes de tots los qu’ hi vist. ; Eh noya:?

—iQue hadedir la noya!aix6 ja ho enrahonarem des.-
prés. Tornin; tindrém un’ altre assentada, y qualsevol
dia ’Is hi faré coneixe lo viudo, que si ara’lshi ha agra-
dat com & hu... ja me ’n tornarin la resposta,

—Senyor Joan,—digué la mare,—escolti... y li parla
bona estona tan baixet, que ni la noya pogué sentir

res
de lo que enrahonaren.

A
* &

Tres mesos mes tart, passats los dos rigors, lo del
dol y 'l del sentiment, lo viudo, restituidas las patillas
a la cara, ’s casava ab I’ filla de la senyora Francisqueta.
Y aquell dia ('] del casament ) lo senyor Joan assisti 4
la ceremonia y al refresch, per rebre lo regalo que ’ls
nuvis li entregaren dissimuladament embolicat dins un

paperet. Quan arrivid 4 casa seva ab lo mocador plé de |

lleminaduras, lo deixa sobre la taula; desembolica '
paper, conta quant li havian donat y arrenca després un

gros sospir, exclamant:—; Un altre carrech 4 la concien~

cial! { Senyor, m' hi haig de guanyar la vida! [.os hi fet
felissos, 6 serdn desgraciats!...

Juny, 8.
Esint ViLaxova.

BRINDIS

Quan bech, oh patria, de tes montanyes
lo vi purissim, 6 de ton pla,
I’ ardenta sava de tes entranyes
Sent €n mes venes anguileja’.
Oh, patria, patria,
teva es ma sanch !

Al pit bullenta ma sanch s’ agropa,
sent ab mes forsa cruxir mon bras,
y com un calzer alsant la copa
mon cor flameja flamejaras.

Oh, patria, patria,

teva es ma sanch!

Llavors, sentintme I' 4nima als [labis,
mon cor te jura fidelitat
pel sacratissim recort dels avis,
pel sol, per I’ ayre, pel Montserrat.
Oh, patria, patria,
teva es ma sanch!

; FraNcEscn MATHEU.

(c) Ministerio de Cultura 2005
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UN TEMA PICTORICH

En son llibre, Memorias de un setenton, conta en Me-
sonero Romanos la anéedota que anem 4 traduhir, y
que, segons explica, 1i havia sigut referida per un dels
principals interlocutors de la escena. |

«Desitjant en Wellingthon, (lo cas ocorregué I' Agost
del any 12, quan la primera entrada dels aliats 4 Ma-
drit) no sé si per impuls propi é per indicacié d’ altre,
ferse fer un retrato per lo celeberrim Goya, ané, acom-
panyat de son amich predilecte, 1o general Alava, 4 casa
del artista, qui, com tothom sab, la tenia en una torre
¢ casa de camp de Jas voras del Manzanares.—Es tradi-
cional la excentricitat y duresa de geni d’en Goya, 4 las
quals, tant com & sas inmortals obras, devia la popu-
laritat de que gosava; y que aquesta condici6, verita-
blement excepcional, s’ havia exacerbat ab una sordera
tant radical, que & quatre passas no hauria sentit I’ es-
petech d’ una canonada.— Donchs bé, y establertas
aquestas premisas, —se presentd ’l Lord, acompanyat
de I’ Alava, al taller de 'n Goya. Una hora de sessi6 li
bastava 4 aquest pera bosquejar un retrato. Posd ma a
la obra tot seguit, y quan lo cregué en estat de poderlo
presentar, I' ensenyd al Lord, qui, sia perque fos
poch périt en la materia, sia perque fos desdenyés de
natural, feu un moviment despreciatiu y comensa a dir
que 'l retrato no li agradava, que era una mamarrat-
Xada complerta y que no podia acceptarlo de cap de las
maneras: tot lo qual ho explicava en inglés al general
Alavad fi de que ho traslladés al artista per conducte del
fill d" aquest, que hiera present, y ab lo llenguatje dels

dits que era I' inich que podia servir pera en Goya.—'

Observava aquest ab recel y disgust los accionats del
[Lord y sas contestacions ab I’ Alava, mentres lo fill d’ en
Goya, persona molt instruhida, y que entenia I’ inglés,
s¢ negava politicament & comunicar & son pare cap de
las apreciacions y paraulas del Lord, procurant conven-
cel de lo errat del seu concepte sobre la pintura; pero ni

las judiciosas observacions del fill, ni la prudent inter-

vencié del general Alava, eran prou pera atenuar la
actitut altiva .y desdenyosa d’en Wellingthon, com ni
tampoch los accessos de furia mal continguts que en la
cara del artista ’s dibuixavan. A tot aixd, 2l fill, que
observava al un y al altre, que veya 4 son pare mirarse
de rehall las pistolas — que, com sempre, tenia ca rrega-
das demunt de la taula—y que comensava 4 temer que
'l conflicte acabés d’ una manera espantosa, no savia a
quin dels dos acudir, fins que vegé al Lord aixecarse ab
molta arrogancia, y posarsé’l barret en actitut de des-
pedirse. Allavoras, en Goya, no podentse contenir mes,
ana per agafar las pistolas, mentreslo Lord duya la ma
al puny de la espasa, y gracias Ginicament als desespe-
rats c¢sforsos del general Alava, dihentl] que 1" artista
estava atacat d’' enagenacié mental, y als del fill d’en
Goya que subjectava ab forsa la ma de son pare, pogué
al dltim tenir fi una escena lamentable, que podia molt
bE haver interromput, quan menos era d’ esperar, la
scrie de victorias del vencedor d’ Arapiles y- del héroe
futur de Vitoria, de Tolosa y de Waterloo. »

Després de llegit aixd, y I titol ab que havem batejat

- las presents ratllas, ja quasi podria posarse punt final a

aquestas, y dav per cumplerta la tasca que ’ns hem
proposat. No ha sigut altra que cridar la atencié dels
artistas sobre las condicions pictoricas del tema minis-
trat per la precedent anéedota, 4 fi de veure s algun
d* ells se decideix 4 tractarlo. lLa ocasié es propicia,
puig segons se diu, va 4 publicarse la convocatoria pera
una Exposicié nacional de pintura y esculptura, y un
quadro aixis es del tot & propésit pera Exposicié.

Possible es que ja & aquestas horas hi haja qui’l pre-
pare, perque publicadas las Memorias de un setenton
es facil hajen anat4 mans de molts artistas y esde creure
que la majoria d’ ells, haurin vist, mes clar que nosal-
tres, en la anéedota transcrita, la primera mater
una obra artistica d”importancia.

Lo quadro, no mes que ab lo que diu en Mesonero
Romanos, estd fet, T¢ totas las condicions desitjables.
No es questié més que d’ estudiar los accesoris, no di-
ficils de trobar, avuy sobretot que esta tant de moda la
casaca y perruca d’ ultims del sigle passat Y primerias
del present. En aquest quadro hi cab tot & Ia hora:
efectes de color, posas atrevidas, estudi psicoldgich, y
I"interés especial que neix de la escena y dels perso-
natjes, dos dels quals, 4 lo menos, han de esser retratos.

Lla escena passa en lo taller d’ en Goya, arreglat tant
capritxosament com devia estarho per forsa ’l d° un pin-
tor d’ un cardcter tant original y excéntrich com lo que
la historia y la tradicié 1i atribuheixen. [’ esplendent
sol de las voras del Manzanares, un sol d’ Agost, la
illumina. Goya, ab aquella fesomia sehua tant accen-
tuada, encesa per la ira y pel despit que ’s manifestan
en ell d’ una manera especial, —aquella manera que
caracterisa & totas las manifestacions fisionémicas d’ un

sort, com ell era,—agafant nerviosament las pistolas de

1a per

—

demunt de la taula, mentres son fill, ab un esfors ex-
traordinari, li subjecta 'l puny crispat pera evitar una
catastrofe; Wellingthon, ab lo barret posat, desdenyés,
ab aquella altivesa impassible d’ un inglés y d’un inglés
tant orgullés com era ¢ll, duhent la ma 4 la empunya-
dura de la espasa mentres Alava s’ esforsa en contenirlo
y en enddrselen; los uniformes brillants y plens de co-
lors dels dos generals... ;4 qué continuar? ; Quin pintor
no ho veu, per mica que s’ hi ficsi? En certs moments,
tenim enveja de veras als que saben manejar pinzell y
paleta, y realisar en la%ela lo que concebeixen en la
imaginacio.

Digan lo que vulgan los partidaris de sistemas: digan
los uns que en la pintura lo que importa es lo color; la
composici6 los altres; lo drama los de mes enlld; nosal-
tres creurem sempre que aquella obra d’ art es mellor,
que parla als ulls y al sentiment ab totas las llenguas
que ’Is grans pintors coneixen; aquella obra d’ art hont
hi haja la composicié del Quadro de las llansas , la
intencié dramatica de L’ Eminence grise y 'ls esplen-
dors de color de las obras d'en Fortuny. En lo quadro
apuntat, tal com pot pressentirlo un profa, hi cap tot
arxo,

J. Sarpd,

PROVERBIS TURCHS

Qui dona als pobres dona 4 Deu.

Qué desitja ’l cego? dos ulls.

Qui va massa depressa s queda pel cami.

S’ agafan mes moscas ab una cullarada de mel qu’ ab
una bota de vinagre,

Lo vinagre donat es més dols que la mel comprada.

Val més un enemich sabi qu’ un amich boig.

Quan I’ Iman (ministre de la religié mahometana) se
distreu, la reunié li pert lo respecte que li deu.

Qui ha de morir penjat no s’ ofega.

.o que Deu ' ha escrit sobre 'l front, te succehir.

Beu y menjaab ton amich, mes no hi tractis en cosa
d’ interessos.

[Fes bé 4 qui ’t fa mal y serds estimat de Deu y de ton
mateix enemich.

Qui vulga viurer en tranquilitat ha de fe lo’ sort, lo
cego y’l mut.

L” ou d” avuy val més que 'l pollet de demi.

La dona fa la prosperitat 6 la ruina de la casa.

Qui plora per tot lo mon acaba per perdre 'Is ulls.

La polla del vehi ’as sembla una oca.

Primer s’ ha de perdre | cap que dir un secret.

Mil amichs son poch, un enemich es molt.

Has de tenir per un elefant 4 ton enemich encara que
no sigui més grés qu’ una formigu.

'ins 4 rebre 'n ordre de sa mare, una filla
treure ’ls plats de demunt de la taula.

Verament qu’ es cego qui cau dugas vegadas en la
mateixa trampa.
L’ home més prudent topa un dia contra una viga.

Hi han paraulas que se semblan 4 las confituras su-
ladas.

La llengua no te os y fereix.

Son per demés los consells 4 un boig y 'l sabé 4 un
negre perque s’ emblanqueixe la pell.
Ningl s’ aprofita de lo que 'l Desti guarda per un
altre.

Lo boig te ’l cor sobre la llengua, lo sabi te llengua
en son cor,

Donar als richs es portar aigua 4 la mar.

Demanar unacosa @ un avaro es vy
a dins del mar.

Lo peresés diu: jo no ting forsa,

Per cada sa ’s trovan dos boigs.

Qui sab molt s’ erra molt sovint,

No aceptis cap present porque 1" hauris de tornar.

Ab or s’ arriva 4 tot arreu.

L.a paciencia es la clau de |’ alegria.

No allarguis més lo peu que la sabata.

Quan visitis un cego, tanca ’Is ulls.

Mil cavallers no sabrian despullar un home nu.

No’t fiis del seny dels homes grans, ni de la durada
de la calma del mar, ni de la claredat del dia que fuig,
ni del vigor del bon caball.

Que s’ ompli de menjars la taula del Iman... ;Qué v
1MPpOrta?
L> home de cap lleuger pert 1o barret entre la gent.

La cara del que capta es negra, pero molt sovint la
alforja es plena.

Lo lladre que no ’s deixa descubrir
honrat dels homes.

Algunas vegadas la nau s’ inclina pero
meénos recte,
Un cop d’ ull del mestre val pel xicot un pensament.

Qui apren 4 tocar un instrument 4 vyuytanta anys se
podra escoltar al dia del judici final.

Lo cor es un noy, espera lo que desitja.

no deu

olguer cavar un pou

passa per lo més

'l cami no es
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SECCIO DE BELLAS ARTS

Af ortunadament, veyém renaixe ab esplendor la pin-
tura y I’ esculptura en nostre hermosa Catalunya, y ab
plaher veyém la consideracié que de dia en dia van me-
reixent de qui protegirlas pot y de qui disposa de la
publicitat per ajudarlas 4 donalshi lo merescut lloch
que ’n I’ historia. del modern saber deuhen ocupar.

[.’art lliberal de la pintura que 'ns trasmet en sas sem-
pre admirables pla- .
nas, (puig sols las
admirablesquedan)
no solslo sentiment
comu, sind las tra-
dicions, glorias pa-
trias costums y usos
y d: cada terra de
per si, perpetuant
aixis de generacio
en generacio, lo
amor a tot lo sant,
bell, grandids y su-
blim, nasqué, se-
gons conta |’ histo-
ria, engendrada per
I’amor,aquesta pas-
si6 purissima, doll
d’ accions genero-
sas, de fets heroichs
y grans virtuts a
qui 1" home deu
tots los bens, tols
los plahers que 'n
lo mon posszheixy
gosa.

[.a Donzella de
Corinto, filla d¢l
arech Dibutades ,
gerrer de Sicione,
tenia una filla ena-
morada del jove
Polemon ; aqguest
havia de marxar @
terras llanyanas, d’
ahont potser no 'n
tornaria ; tranzida
de dolor I' intehs
donzella tinguc¢ un
pensament sublim
en 1' hora de la s:-
paracié; valguentse
4 un bosside carbo
ressegui ab ma se-
guralo contorn que
produhia la sombra
de la paret, projec-
tada pear la testa del
rjrn-'l.‘:.

Aixis nasque la
part mes principal
de la pintura que
eslodibuix, seguint
després 1’ art plas-
tichomplint, lo ga1-
rer Dibutades, d’ ar-
gila, I’ espay tancat U |
per las lincas tras- o=l L | S
sadas per sa filla y !
modelant la testa
de Polemon.

; Com, donchs,
tan noble naixensa

LH e
......
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oci6s parlar de lo que tan brillantment s' han ocupat
personas molt entesas en la materia y ab uns coneixe-
ments de que nosaltres estém faltats.

Afortunadament com havem dit, 'l gustde las arts va
desenrotllantse més y més, y lo ntimero d’ artistas y afi-
cionats s’ engroixeix, com pot veurers periédicament
en los diversos establiments de nostra ciutat ¢n que se
hi troban exposadas, per joya de I’ ilustrada Barcelona,
las obras de nostra renaixensa artistica.

No falta per a1x6, qui dcixantse portar d' un exagerat

tisme; y jqui pot negar may lo patriotisme a nostres
artistas? Que procurin recordar en sas obras los fets
glmrmsus de la mare patria, enhorabona, mes que per
aix6 's valguin de tal 6 qual manera de fer imposada
es cosa verdaderament contraria 4 totas las més sanas
nocions del art.

Es de tothom sapigut que ’ls artistas qu’ arrivan 4
adquirir un nom envejable en lo mon artistich, son los
que s han fet un estil propi. los qu’ han decixat en sas
obras un szllo caracteristich de sa originalitat, los de-

mes sols son imita-
dors més 6 menos
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bons, més copistas
a la fi. Qui imiti a
un mestre podra tot
lo més igualarlo én
ca manera de
més |i mancara la
primera de sas qua-
litats, la que 11 ha
potser donatlo nom
de geni, la origina-
litat y la primacia.
Com 4 prova de lo
que deixém dit, re-
giris la historia de
las Bzllas Arts y 's
veura que’ls normns
transcrits en  sas
planas deuhen la
inmortalitat al se-
llo propi qu' han
imprés sempre en
sas obras. Dintre de
una mateixa escola
quasi sempre es un
sol 1'artista que’s
cita, quedant sem-
pre 'ls altres ofus-
cats per lo brill del
primer.

No volém dir per
aix6 que no s’ es-
tudihin los mestres
antichs, molt al
contrari, puig sa-
bém qu’ en ells se
trova la verdadera
font del art y de la
inspiracio, y també
sabém que ab lo
lemps que 'ssegueix
son método no se
ha lograt fer reviu-
re 4 cap de las an-
tigas escolas.

Si nostresartistas
estan en la actuali-
tat adguirint just
renom, no sols en
llspanya fins
al Estranger, se deu
a4 nostre entendrer,
en lo diferent ge-
nero cultivat y més
encara en Ja diver-
sitat de factura.
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nosaltres de pagar
un tributdloque ha
engendrat aquestas
arts, la més noble
de las passions, la-més imperdurable y la més santa:

. Qudnts recorts gloriosos desde que’l mon es mon !

: Quantas causas d’ admiracié nos han llegat los ar-
tistas desde Apeles, Protégenes y Poliocertes fins &
Fortuny! { Quintas d:sde Praxiteles, Pitagoras y Fidias
fins a4 Carpeaux.y Monteverde!

Llarga fora ndstra tasca si haguessim de enumerar, 6
ran sols recordar las escolas, ab sas vissicituts y glurms
per que han passat aquestas arts lliberals. Per sort no
ns ho permet I’ espay d2 que podem disposar, puig fora
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patriotisme, desitjaria que nostras arts se encaminessin
4 una determinada escola que titulan espanyola 6 na-
cional, 4 fi de que nostra terra tornés 4 ocupar lo lloch
envejable en que en passats temps se trobava dintre del
mon artistich. Molt patriotas son los que aix6 dinhen y
procuran, mes no pensan que noen va som en lo present
sigle y que es facil combatirlos ab sas propias armas.
« ' art no tc patria, mes los artistas si que 'n tenen
una;» aquestas son las paraulas dels defensors de una
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escola nacional. Confonen la paraula patria ab patrio=-
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girse |I' amor que

tot fill te 4 sa mare.

En la varietat esta 'l

gust, dihem vulgar-
ment, y ab res se pot tan ben aplicar aquest principi,
com en las arts anomenadas lliberals.

Seguint donchs lo criteri esposat en aquestas ultimas
ratllas procurarém en los nlimeros seglients ocuparnos
de las obras tan pictéricas com esculptdricas, que pro-
duheixin nostres moderns artistas, contant ab aixo,
ademes de posarhi tota nostra bona voluntat, en son
judici, ab la benevolencia de nostres llegidors, que may
nos ha mancat ni n’ hem dubtat.

ARTHUR GALLARD.
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